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αβγό/αυγό, το — ακριβαίνω

Α, α = άλφα

αβγό/αυγό, το = egg
αβέβαιος, -η, -ο = uncertain
αβεβαιότητα, η = uncertainty
άβολος, -η, -ο = uncomfortable
Αβορίγινας, ο/η = Aborigine
άγαμος, -η, -ο = single,  

not married
αγανακτισμένος, -η, -ο = indignant
αγανακτώ = to be indignant, to get 

angry
αγαπάω & -ώ = to love
αγάπη, η = love
αγαπημένος, -η, -ο = favorite, 

beloved, dear
αγαπητός, -ή, -ό = dear, darling, 

popular
αγαπιέμαι = to be loved
αγγείο, το = pot, vessel
αγγίζω = to touch
Αγγλία, η [place name] = England
αγγλική γλώσσα, η — αγγλικά, τα = 

Εnglish
αγέλαστος, -η, -ο = serious, sullen
αγέλη, η = herd, flock
αγένεια, η = rudeness, impoliteness
αγενής, -ής, -ές = rude, impolite
αγέννητος, -η, -ο = unborn
αγκαλιά, η = embrace, hug
αγκαλιάζομαι = to snuggle, to 

embrace, to hug
αγκαλιάζω = to embrace, to hug
αγνοημένος, -η, -ο = ignored
αγνοούμαι = to be missing
αγνοώ = to ignore
άγνωστος, o — άγνωστη, η [n.] = 

stranger
άγνωστος, -η, -ο [adj.] = unknown, 

unfamiliar
αγορά, η = purchase, shopping
αγορά, η [place] = market, 

marketplace
αγοράζω = to buy
αγορασμένος, -η, -ο = bought, 

purchased
αγοραστής, ο — αγοράστρια, η = 

buyer, purchaser, shopper
αγόρι, το = boy
αγριεύω = to roughen, to become 

wild, to make angry
άγριος, -α, -ο = wild, savage

αγριότητα, η = ferocity, cruelty, 
wildness, savagery

αγρότης, ο — αγρότισσα, η = farmer
αγροτικός, -ή, -ό = farming, 

agricultural, agrarian
άγχος, το [see also αγωνία] = stress, 

anxiety, worry
αγχώνομαι = to stress out
αγχώνω = to make tense, to make 

nervous
αγώνας, ο = match, game
αγωνία, η [see also άγχος] = stress, 

anxiety, worry
αγωνίζομαι = to fight, to struggle, 

to strive
αγωνιστικός, -ή, -ό = competing, 

fighting, militant, racing
άδεια, η = leave, permit
αδειάζω = to empty, to clear
αδερφή, η = sister
αδερφός, ο = brother
αδέσποτος, -η, -ο = stray
αδιαθεσία, η = ailment, 

indisposition
αδιακρισία, η = indiscretion
αδιάκριτος, -η, -ο = indiscreet, 

tactless
αδιαφορία, η = indifference
αδιάφορος, -η, -ο = indifferent, 

uninterested
άδικος, -η, -ο = unfair, wrongful, 

unjust
αδούλευτος, -η, -ο = unrefined, 

unprocessed, not worked on
αδυναμία, η = weakness, weak spot, 

frailty, infirmity
αδύναμος, -η, -ο = weak, frail
αδυνατίζω = to get thin, to lose weight
αδύνατος, -η, -ο = thin, slim
αέρας, ο = wind, air
άεργος, -η, -ο = idle
αέριο, το = gas
αετός, ο = eagle
αηδόνι, το = nightingale
Αθήνα, η [place name] = Athens
άθλημα, το = sport
άθληση, η = gymnastics, athletics, 

sport, the practice of sport
αθλητής, ο — αθλήτρια, η = athlete
αθλητικός, -ή, -ό = athletic
 αθλητικοί αγώνες, οι = sports 

games

αθλητισμός, ο = athletics, sports
άθλιος, -α, -ο = miserable, 

despicable
αθλούμαι = to work out, to exercise
αθόρυβος, -η, -ο = silent, quiet
αθωότητα, η = innocence
Αιγαίο, το [place name] = the 

Aegean sea
αίθουσα, η = hall, room, chamber, 

classroom
αιλουροειδής, -ής, -ές = feline
αίμα, το = blood
αιμοδοσία, η = blood donation
αισθάνομαι = to feel, to sense
αίσθημα, το = feeling, emotion, 

sentiment
αισθηματικός, -ή, -ό = emotional, 

sentimental
αίσθηση, η = feeling, sense
αισθητική, η = aesthetics
αισιόδοξος, -η, -ο = optimist
αίτημα, το = request, demand
αίτηση, η = application, application 

form
αιτία, η — αίτιο, το = cause, reason
αιχμαλωτίζω = to capture
αιώνας, ο = century
αιώνια [adv.] = eternally, forever
ακαδημαϊκός, ο/η = academic
άκακος, -η, -ο = harmless, innocent
άκαρδος, -η, -ο = heartless
ακατάλληλος, -η, -ο = inappropriate
ακίνδυνος, -η, -ο = harmless
ακινησία, η = immobility, inactivity
ακίνητος, -η, -ο = still, motionless
ακοή, η = hearing
ακοινώνητος, -η, -ο = unsociable
ακόλουθος, -η, -ο = subsequent, 

follower, retainer, attendant
ακολουθώ = to follow
ακόμη [quantitative] = even, more
ακόμη [temporal] = yet, still
άκομψος, -η, -ο = inelegant, in poor 

taste
ακούγομαι = to be heard
ακούραστος, -η, -ο = tireless
ακουστικός, -ή, -ό = hearing, 

listening, acoustic, auditory
ακούω = to hear, to listen to
ακριβά [adv.] = expensively
ακριβαίνω = to become more 

expensive
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ακρίβεια, η — αναπαράσταση, η

ακρίβεια, η = accuracy, precision, 
punctuality, exactness, 
expensiveness

ακριβής, -ής, -ές = accurate,  
precise

ακριβός, -ή, -ό = expensive, costly
ακριβώς [adv.] = exactly, precisely
άκρο, το = edge, end, end point
ακροβατικός, -ή, -ό = acrobatic
ακροστιχίδα, η = acrostic, acronym
ακτή, η = coast, beach
ακτίνα, η = ray, beam
ακτινοβολία, η = radiation
ακυρώνομαι = to be canceled,  

to be invalidated
ακυρώνω = to cancel,  

to invalidate
αλάτι, το = salt
Αλβανία, η [place name] = Albania
αλήθεια [adv.; see also αληθινά] = 

really, truly
αλήθεια, η [n.] = truth
αληθής, -ής, -ές = true, real
αληθινά [adv.; see also αλήθεια] = 

really, truly
αληθινός, -ή, -ό = true, real
αλλά [see also μα, όμως] = but
αλλαγή, η = change
αλλάζω = to change, to alter
 αλλάζω γνώμη = to change my 

mind
αλλεργία, η = allergy
αλλεργικός, -ή, -ό = allergic
αλληλεπίδραση, η = interaction, 

interplay
αλλιώς [see also διαφορετικά] = 

otherwise, differently
αλλοδαπός, -ή, -ό = foreigner
άλλος, -η, -ο = other, another, else
άλλωστε = besides, moreover, after 

all
αλογοουρά, η = ponytail
αλυσίδα, η = chain
άμα = if, when
Αμαζόνιος, ο [river] = Amazon
αμαξοστοιχία, η = train
αμελώ = to neglect
αμερικανικός, -ή, -ό [adj.] = American
Αμερικανός, ο — Αμερικανίδα, η [n.] 

= American
Αμερική, η [place name] = USA, 

America

άμεσος, -η, -ο = immediate, prompt, 
direct

άμεσα [adv.] = promptly, directly
αμέσως [adv.] = immediately, right 

away
αμετάβατος, -η, -ο = intransitive
αμέτρητος, -η, -ο = innumerable, 

immeasurable
αμμουδιά, η = beach, sand
αμοιβαίος, -α, -ο = mutual, 

reciprocal
αμύγδαλο, το = almond
αμφιβάλλω = to doubt
αμφιβολία, η = doubt
αμφίβολος, -η, -ο = doubtful, 

uncertain, equivocal
αμφισβήτηση, η = dispute, 

controversy
αμφισβητώ = to question, to 

challenge
αν = if
αν και = although, even though
αναβιώνω = to revive, to resurrect, 

to come to life again
αναβλητικός, -ή, -ό = dilatory, flaky, 

procrastinating
ανάβω = to switch on, to fire up
Αναγέννηση, η = Renaissance
αναγκάζομαι = to be forced, to be 

obliged
αναγκάζω = to force, to oblige, to 

compel
αναγκαίος, -α, -ο = necessary, 

essential
αναγκασμένος, -η, -ο = forced, 

obliged, compelled
ανάγκη, η = need, necessity
αναγνωρίζω = to recognize, to 

acknowledge
αναγνωρισμένος, -η, -ο = official, 

recognized
αναδεικνύω = to bring out, to point 

out
αναζητάω & -ώ = to seek, to look for
αναζήτηση, η = search, quest
ανακαινίζομαι = to be renovated, to 

be restored
ανακαινίζω = to renovate, to restore
ανακαίνιση, η = renovation, 

restoration
ανακαινισμένος, -η, -ο = renovated, 

restored

ανακαλύπτομαι = to be discovered
ανακαλύπτω = to discover,  

to find out
ανακάλυψη, η = discovery, find
ανακατεύομαι = to get involved,  

to get tangled
ανακατεύω = to mix, to blend,  

to stir, to tangle, to intervene, 
to interfere

ανακοίνωση, η = announcement
ανακουφίζω = to relieve,  

to comfort
ανακριβής, -ής, -ές = inaccurate, 

imprecise, inexact
ανακρίβεια, η = inaccuracy, 

inexactitude
ανακυκλωμένος, -η, -ο = recycled
ανακύκλωση, η = recycling
αναλαμβάνω = to take over,  

to undertake, to take upon 
oneself

ανάλατος, -η, -ο = unsalted
ανάλογα [adv.] = depending on, 

accordingly
αναλυμένος, -η, -ο = analyzed
ανάλυση, η = analysis
αναλυτικός, -ή, -ό = thorough, 

extensive, detailed
αναλύω = to analyze
ανάμειξη, η = mixing, blending, 

interference
αναμένομαι = to be expected
αναμένω = to expect, to wait
ανάμεσα [adv.] = between
αναμμένος, -η, -ο = switched on
ανάμνηση, η = memory
αναμονή, η = wait, on hold
αναμφίβολα [adv.] = undoubtedly, 

unquestionably
ανανεώνω = to renew
αναντικατάστατος, -η, -ο = 

irreplaceable
ανάξιος, -α, -ο = unworthy
αναπαλαιώνω = to restore
αναπαλαίωση, η = restoration
αναπαράγω = to reproduce
αναπαραγωγή, η = reproduction, 

reduplication
αναπαραγωγικός, -ή, -ό = 

reproductive
αναπαράσταση, η = representation, 

reconstruction
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αναπληρωματικός, -ή, -ό — αντιμετώπιση, η

αναπληρωματικός, -ή, -ό = 
substitute, surrogate

αναπληρώνω = to compensate, to 
replace, to substitute, to make 
up for

αναπλήρωση, η = substitution, 
replacement

ανάποδος, -η, -ο = upside down, 
reverse, opposite

αναπτυγμένος, -η, -ο = advanced, 
expanded, developed

ανάπτυξη, η = development, growth
αναπτύσσομαι = to be developed, 

to grow
αναπτυσσόμενος, -η, -ο = 

developing, expanding
αναπτύσσω = to develop, to grow, 

to expand
αναρρίχηση, η = climb, climbing
αναρριχητικός, -ή, -ό = climbing
αναρριχώμαι = to climb
ανάρρωση, η = recovery, 

recuperation, convalescence
αναρτημένος, -η, -ο = posted
ανάρτηση, η = post
αναρτώ = to post
αναρωτιέμαι = to wonder, to ask 

myself
ανάσα, η = breath
ανασκαφή, η = excavation, dig
αναστρέφω = to reverse, to invert
ανασφάλεια, η = insecurity
ανασφαλής, -ής, -ές = insecure, unsafe
ανατολικά [adv.] = east
ανατρέφομαι = to be raised, to be 

brought up
αναφέρομαι = to refer, to talk about
αναφέρω = to mention, to report
αναφορά, η = reference, report
αναχωρώ = to depart
αναψυκτικό, το = refreshment, 

beverage
ανεβαίνω = to rise, to climb, to get 

on
ανεβασμένος, -η, -ο = elevated
ανεβοκατεβαίνω = to go up and 

down, to fluctuate
ανειδίκευτος, -η, -ο = unskilled
ανειλικρίνεια, η = dishonesty, 

falseness, insincerity, deceit
ανεκτίμητος, -η, -ο = priceless, 

invaluable

ανεμελιά, η = carefreeness, 
carelessness

άνεμος, ο = wind
ανεμοστρόβιλος, ο = tornado
ανεντιμότητα, η = dishonesty
ανεξαρτησία, η = independence
ανεξάρτητα [adv.] = independently, 

separately
ανεξάρτητος, -η, -ο = independent
ανεπάρκεια, η [see also επάρκεια] = 

insufficiency, deficiency
ανεπαρκής, -ής, -ές [see also 

επαρκής] = insufficient, deficient
ανεπίσημος, -η, -ο = informal
ανεπιφύλακτα [adv.] = unreservedly, 

unconditionally, whole-
heartedly

ανεργία, η = unemployment
άνεργος, o — άνεργη, η = 

unemployed
άνεση, η = comfort
άνετα [adv.] = comfortably
άνετος, -η, -ο = comfortable, comfy, 

cosy
ανευθυνότητα, η = irresponsibility
ανεφάρμοστος, -η, -ο = 

inpracticable, inapplicable, not 
applied

ανέχομαι = to tolerate
ανήκω = to belong
ανήσυχος, -η, -ο = worried, 

concerned, restless
ανησυχία, η = worry, concern, 

restlessness
ανησυχώ = to worry
ανθίζω = to blossom, to bloom
ανθρώπινος, -η, -ο = human, 

humane
άνθρωπος, ο = human, human 

being, person
ανθρωπότητα, η = humanity
ανιαρός, -ή, -ό = boring, dull
ανίκανος, -η, -ο = inefficient, 

incapable
ανικανότητα, η = incapability
ανισότητα, η = inequity,  

inequality
άνοδος, η = ascension, ascent, 

accession, rise, increase
ανόητος, -η, -ο = stupid
ανοιγμένος, -η, -ο = open
ανοιγοκλείνω = to open and close

ανοίγομαι = to open up, to be opened
ανοίγω = to open
άνοιξη, η = spring
ανοιξιάτικος, -η, -ο = spring, springtime
ανοιχτός, -ή, -ό = open
ανοιχτόχρωμος, -η, -ο = light-colored
ανομβρία, η = drought
ανταγωνίζομαι = to compete
ανταγωνισμός, ο = competition
ανταγωνιστής, ο — ανταγωνίστρια, η 

= competitor
αντάλλαγμα, το = exchange, return
ανταλλακτικός, -ή, -ό = replacement, 

spare
ανταμοιβή, η = reward
ανταμώνω = to meet
αντανακλαστικό, το = reflex
ανταποκρίνομαι = to respond
αντέχω = to endure, to bear, to 

withstand
αντηλιακό/αντιηλιακό, το = sunblock, 

sunscreen
αντί = instead of, in place of
αντιγράφω = to copy
αντίδραση, η = reaction
αντιδραστικός, -ή, -ό = reactive, 

reactionary
αντιδρώ = to react
αντίθεση, η = contradiction, contrast, 

opposition
αντίθετα [adv.] = on the contrary
αντίθετος, -η, -ο = opposite, contrary, 

conflicting
αντίκα, η = antique
αντικαθιστώ = to replace, to 

substitute, to supplant, to relieve
αντικατάσταση, η = replacement, 

substitution
αντικαταστάτης, ο — αντικατάστρια, 

η = replacement, substitute
αντικείμενο, το [see also πράγμα] = 

object, thing
αντιλαμβάνομαι = to perceive, to 

understand
αντιληπτός, -ή, -ό = perceptible, 

perceivable, noticable
αντίληψη, η = perception, 

understanding, opinion
αντιμετωπίζω = to confront, to face, 

to encounter, to cope with
αντιμετώπιση, η = confrontation, 

dealing
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αντιπαθητικός, -ή, -ό — αποικούμαι

αντιπαθητικός, -ή, -ό = obnoxious, 
disagreeable, unpleasant

αντιπαθώ = to dislike, to detest
αντίπαλος, -η, -ο = opponent
αντιπροσωπεύω = to represent
αντίρρηση, η = objection
αντίσταση, η = resistance, 

opposition
αντίστοιχος, -η, -ο = equivalent, 

corresponding, respective
αντιστοιχίζω = to match
αντιστοιχώ = to correspond
αντλώ = to pump
άντρας, ο = man, husband
αντρόγυνο, το = husband and wife, 

married couple
ανυπαρξία, η = nonexistence
ανυπομονησία, η = impatience
ανυπομονώ = to be impatient
ανωνυμία, η = anonymity
ανώριμος, -η, -ο = immature
ανωριμότητα, η = immaturity
ανώτατος, -η, -ο = supreme, highest, 

maximum
ανώτερος, -η, -ο = superior, higher, 

upper
ανώφελος, -η, -ο = fruitless, 

pointless
αξέχαστος, -η, -ο = unforgettable
αξία, η = value, worth
αξιαγάπητος, -η, -ο = lovable, lovely
αξίζω = to be worth
αξιοθέατο, το = sight, attraction
αξιολόγηση, η = evaluation, 

assessment
αξιολογώ = to evaluate, to assess
αξιόπιστος, -η, -ο = reliable, 

trustworthy
αξιοποίηση, η = utilization
αξιοποιούμαι = to be utilized
αξιοποιώ = to make good use of, to 

utilize
αξιοπρέπεια, η = dignity
αξιοπρεπώς [adv.] = with dignity
αξιότιμος, -η, -ο = dear, honorable, 

estimable
αξίωμα, το = rank, office, 

commission
άξονας, ο = axis, axle
αόρατος, -η, -ο = invisible
απαγορευμένος, -η, -ο = prohibited, 

forbidden

απαγορεύομαι = to be forbidden
απαγορευτικός, -ή, -ό = forbidding
απαγορεύω = to forbid
απαισιόδοξος, -η, -ο = pessimist
απαίσιος, -α, -ο = awful, terrible, 

horrible
απαίτηση, η = demand, requirement
απαιτητικός, -ή, -ό = demanding
απαιτώ = to demand, to require
απαντάω & -ώ = to answer, to 

respond, to reply
απάντηση, η = answer, response, 

reply
απαραίτητος, -η, -ο = necessary, 

essential, required
απαρατήρητος, -η, -ο = unnoticed, 

unobserved
απασχολημένος, -η, -ο = busy, 

preoccupied
απασχόληση, η = work, 

employment, occupation
απασχολούμαι = to be kept busy, to 

be employed, to be occupied
απασχολώ = to trouble, to bother, to 

employ, to occupy
απεικονίζομαι = to be pictured, to 

be depicted
απεικονίζω = to depict, to represent
απειλή, η = threat
απειλητικός, -ή, -ό = threatening
απειλητικά [adv.] = in a threatening 

way
απειλούμαι = to be threatened
απειλούμενος, -η, -ο = threatened
απειλώ = to threaten
άπειρος, -η, -ο = inexperienced
απέναντι [adv.] = across,  

opposite
απέραντος, -η, -ο = endless,  

vast, immense, infinite
απεριόριστος, -η, -ο = boundless, 

limitless, unlimited
απευθύνομαι = to be addressed  

to, to address someone
απέχω = to be at a distance,  

to be far, to abstain
άπιαστος, -η, -ο = elusive
απίθανος, -η, -ο = amazing
απίθανα [adv.] = wonderful
απίστευτος, -η, -ο = unbelievable
απιστία, η = disloyalty, infidelity, 

unfaithfulness

απλός, -ή, -ό = simple, plain
απλά [adv.] = simply, only
άπληστος, -η, -ο = greedy
απλοποιούμαι = to be simplified
απλότητα, η = simplicity
απλώς [adv.] = only, simply
από = from, since
 από τότε = since then
αποβάλλω = to expel
απόβαση, η = exit, landing, 

disembarkation
απόβλητο, το = waste, sewage
απόγευμα, το = afternoon, evening
απογευματινός, -ή, -ό = afternoon, 

evening
απόγνωση, η = despair
απογοητευμένος, -η, -ο = 

disappointed
απογοητεύομαι = to be 

disappointed
απογοήτευση, η = disappointment
απογοητεύω = to disappoint
αποδεικνύομαι = to prove myself
αποδεικνύω = to prove
απόδειξη, η = proof, receipt
αποδέχομαι = to accept
αποδημητικός, -ή, -ό = migratory
αποδίδω = to attribute, to perform, to 

be efficient
απόδοση, η = performance, 

efficiency
αποδοχή, η = acceptance
αποδυναμώνω = to weaken
αποζημιώνομαι = to be 

compensated
αποζημιώνω = to compensate
αποζημίωση, η = compensation
αποθαρρυμένος, -η, -ο = 

discouraged, dispirited, 
despondent

αποθαρρύνομαι = to be 
discouraged

αποθαρρύνω = to discourage, to 
dishearten

αποθηκεύομαι = to be stored
αποθήκευση, η = storing, storage
αποθηκευτικός, -ή, -ό = storage
αποθηκεύω = to store
αποθήκη, η = storage room, 

warehouse, depot
αποικία, η = colony
αποικούμαι = to be colonized
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αποκαθιστώ — αρπακτικός, -ή, -ό

αποκαθιστώ = to restore
αποκαλούμαι = to be called
αποκαλύπτομαι = to be found 

out, to be revealed, to be 
uncovered

αποκαλύπτω = to reveal, to uncover
αποκάλυψη, η = disclosure, 

revelation
αποκαλώ = to call, to name
αποκατάσταση, η = restoration, 

rehabilitation
απόκεντρος, -η, -ο = out of the way, 

not central
αποκλειστικός, -ή, -ό = exclusive
αποκλειστικά [adv.] = exclusively
αποκλείω = to exclude, to disqualify
απόκομμα, το = clipping
απόκριες, οι = halloween, carnival
αποκρουστικός, -ή, -ό = repulsive, 

repugnant, repellent
απόκτηση, η = acquisition
αποκτώ = to have, to obtain, to 

acquire
απολαμβάνω = to enjoy
απόλαυση, η = enjoyment, pleasure
απολαυστικός, -ή, -ό = enjoyable
απολιθωμένος, -η, -ο = fossil
απολίτιστος, -η, -ο = uncivilized
απολυμαίνομαι = to be disinfected
απολυμαίνω = to disinfect
απολύομαι = to be fired, to be 

dismissed
απόλυτος, -η, -ο = absolute
απόλυτα [adv.] = absolutely
απολύω = to fire, to dismiss
απομακρύνομαι = to be distanced, 

to walk away, to distance myself
απομακρύνω = to remove
απομακρυσμένος, -η, -ο = removed, 

remote, distant
απομένω = to remain, to be left
απόμερος, -η, -ο = remote, secluded
απομονωμένος, -η, -ο = isolated
απομονώνω = to isolate
απομόνωση, η = isolation
απονομή, η = award ceremony
αποπροσανατολισμένος, -η, -ο = 

disoriented
αποπροσανατολισμός, ο = 

disorientation
αποπροσανατολιστικός, -ή, -ό = 

disοrientational

απορία, η = question, query
απορρίμματα = garbage, waste, 

trash
απόρριψη, η = rejection, dismissal
απορροφώ = to absorb
απορροφώμαι = to sink in, to be 

absorbed
απορρυπαντικό, το = detergent
απορώ = to wonder
αποσκευή, η = suitcase, luggage, 

baggage
αποσκοπώ = to aim at, to intend
απόσπασμα, το = passage, extract
απόσταση, η = distance
 εξ αποστάσεως πρόγραμμα = 

distance programme
αποστέλλω = to send
αποστολέας, ο/η = sender
αποστολή, η = expedition, mission
Αποστόλης, ο [proper name] = 

Apostolis
αποστρέφω = to turn away, to avert
αποσυνδέω = to disconnect
αποτέλεσμα, το = result
αποτελεσματικός, -ή, -ό = effective
αποτελεσματικά [adv.] = effectively
αποτελούμαι = to be composed of, to 

consist of
αποτελώ = to constitute
απότομος, -η, -ο = abrupt, steep, 

sudden
απότομα [adv.] = abruptly, suddenly, 

sharply
αποτυπώνω = to impress, to imprint
αποτύπωση, η = impression, imprint
αποτυχαίνω = to fail
αποτυχημένος, -η, -ο = failed, loser
αποτυχία, η = failure
απουσία, η = absence
απόφαση, η = decision
αποφασίζω = to decide, to make up 

my mind
αποφασιστικός, -ή, -ό = decisive
αποφεύγω = to avoid
αποφοίτηση, η = graduation
απόφοιτος, ο — απόφοιτη, η = 

graduate
αποφοιτώ = to graduate
αποφώνηση, η = an address to the 

audience at the end of a speech
αποχαιρετιέμαι = to say goodbye, to 

bid [sb] farewell

αποχαιρετισμός, ο = farewell
αποχαιρετώ = to say goodbye,  

to bid [sb] farewell
απόχρωση, η = hue, tint, shade, 

 tone, nuance
αποχωρώ = to leave,  

to withdraw
απόψε [adv.] = tonight
άποψη, η = opinion
Απρίλης, ο = April
απροετοίμαστος, -η, -ο = unprepared
απρόθυμος, -η, -ο = reluctant
απρόσιτος, -η, -ο = inaccessible, 

unapproachable
απώλεια, η = loss
άρα = therefore
άραγε = is it?
αργά [adv.] = slowly, late
αργάω & -ώ = to be late
αργοναύτης, ο = argonaut
αργότερα [adv.] = later
αργυροπελεκάνος, ο = the Dalmatian 

pelecan, pelecanus crispus
Άρης, ο [planet]= Mars
άρθρο, το = article
Αριζόνα, η [place name] = Arizona
αριθμητικός, -ή, -ό = numeric
αριθμός, ο = number
 αριθμός κυκλοφορίας, ο = 

licence plate number
άριστος, -η, -ο = excellent,  

perfect
αριστερά [adv.] = (to the) left
αριστερός, -ή, -ό = left
αριστοκρατία, η = aristocracy
αρκετός, -ή, -ό = enough, plenty
αρκούδα, η — αρκούδι, το = bear
αρκώ = to suffice
αρμενίζω = to sail
αρμόδιος, ο — αρμόδια, η = 

responsible, in charge
αρμοδιότητα, η = responsibility, 

competence, jurisdiction
αρμονικός, -ή, -ό = harmonious
άρνηση, η = negation
αρνητικός, -ή, -ό = negative
αρνητικά [adv.] = negatively
αρνούμαι = to deny, to refuse,  

to decline
αρπάζω = to grab, to snatch,  

to seize
αρπακτικός, -ή, -ό = predatory
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αρρωσταίνω — αφιέρωση, η

αρρωσταίνω = to become sick,  
to get sick

αρρωστημένος, -η, -ο = sick, 
diseased

άρρωστος, -η, -ο = ill, sick
αρσενικός, -ή, -ό = male,  

masculine
αρχαίος, -α, -ο = ancient
αρχαιολόγος, ο/η = archaeologist
αρχαιότητα, η = antiquity,  

ancient times
αρχείο, το = file
αρχή, η = beginning, start
 αρχές, οι = in the beginning
αρχίζω = to begin, to start
αρχικά [adv.] = initially, firstly
αρχικός, -ή, -ό = initial
αρχιτέκτονας, ο/η = architect
αρχιτεκτονικός, -ή, -ό = architectural
 αρχιτεκτονική σχολή, η = 

architecture department
άρωμα, το = perfume, scent
ας = let(s)
ασαφής, -ής, -ές = vague, unclear
άσημος, -η, -ο = little known, 

unknown
ασήμαντος, -η, -ο = unimportant, 

insignificant
ασημένιος, -ια, -ιο = silver
ασθένεια, η = disease, sickness
ασθενής, -ής, -ές [adj.] = mild, weak
ασθενής, ο/η [n.] = patient
άσκηση, η = exercise, task
άσκοπα [adv.] = aimlessly
ασκούμενος, -η, -ο = intern, trainee
ασκώ = to use, to excercise
ασπρόμαυρος, -η, -ο = black and 

white
άσπρος, -η, -ο = white
αστάθεια, η = instability, 

unsteadiness
άστατος, -η, -ο = unstable, 

temperamental, inconstant, 
erratic, fickle

άστεγος, -η, -ο = homeless
αστειεύομαι = to make a joke, to 

joke around, to be kidding
αστείος, -α, -ο = funny
αστέρι, το = star
αστεροειδής, -ής, -ές [adj.] = star-

shaped
αστεροειδής [n.] = asteroid

αστήριχτος, -η, -ο = unsupported, 
untenable, groundless, 
unfounded

αστραπή, η = lightning
αστραφτερός, -ή, -ό = sparkling, 

shiny
αστράφτω = to sparkle
 αστράφτει [weather] = lightning 

flashes, lightning strikes
αστρολογία, η = astrology
αστροναύτης, ο = astronaut
αστρονομία, η = astronomy
αστρονομικός, -ή, -ό = astronomical
αστρονόμος, ο/η = astronomer
αστροφυσική, η = astrophysics
αστροφυσικός, ο/η = astrophysicist
αστυνομία, η = police
ασύγχρονος, -η, -ο = asynchronous
ασυνήθιστος, -η, -ο = unusual
ασύρματος, -η, -ο = wireless
ασφαλής, -ής, -ές = safe, secure
ασφάλεια, η = safety, security
ασφαλίζω = to secure
ασφαλισμένος, -η, -ο = insured
ασφαλιστικός, -ή, -ό = insurance, 

safety
άσχημα [adv.] = badly
ασχημόπαπο, το = ugly duckling
άσχημος, -η, -ο = ugly
ασχολία, η = occupation, diversion, 

hobby
ασχολούμαι = to be occupied with
ατελείωτος, -η, -ο = endless, 

incomplete
ατελιέ, το = workshop, atelier
άτιμος, -η, -ο = dishonest, ignoble
ατιμία, η = dishonesty, fraudulence
ατμόσφαιρα, η = atmosphere
ατμοσφαιρικός, -ή, -ό = atmospherical
ατομικός, -ή, -ό = individual
άτομο, το [human being] = person
ατράνταχτος, -η, -ο = solid, 

unshakeable
άτυχος, -η, -ο = unlucky, unfortunate
ατύχημα, το = accident
ατυχία, η = misfortune
Αύγουστος, ο = August
αυθεντικός, -ή, -ό = authentic, 

original
αυθόρμητος, -η, -ο = spontaneous
αυλαία, η = curtain
αυλή, η = yard

αυξάνομαι = to be increased
αυξάνω = to increase
αυξημένος, -η, -ο = increased
αύξηση, η = increase, raise
αυριανός, -ή, -ό = of tomorrow
αύριο [adv.] = tomorrow
αυστηρός, -ή, -ό = strict
αυστηρά [adv.] = strictly
Αυστραλία, η [place name] = 

Australia
Αυστρία, η [place name] = Austria
αυτί, το = ear
αυτογνωσία, η = self-awareness
αυτοδημιούργητος, -η, -ο =  

self-made
αυτοδίδακτος, -η, -ο = self-taught
αυτοεκτίμηση, η = self-esteem
αυτοκίνητο, το = car
αυτοκόλλητος, -η, -ο = self-adhesive
 αυτοκόλλητη ταινία = 

adhensive tape
αυτοματοποιημένος, -η, -ο = 

automated
αυτοματοποίηση, η = automation
αυτοματοποιώ = to automate
αυτόματος, -η, -ο = automatic
αυτοπεποίθηση, η = self-confidence
αυτός, -ή, -ό [for persons] = he, she, 

it
αυτός, -ή, -ό [not for persons] = this
 αυτοί, -ές, -ά = these, they
αυτοσχεδιάζω = to improvise
αυτοσχεδιασμός, ο = improvisation
αυτόφωτος, -η, -ο = self-luminous
αφαιρούμαι = to be subtracted, to 

lose track of time, to space out
αφαιρώ = to subtract, to remove
αφανίζω = to wipe out
αφελής, -ής, -ές = naive
αφεντικό, το = boss
αφετηρία, η = start, beginning, 

starting line
αφήγηση, η = narration
αφήνω = to leave, to let go
αφηρημένος, -η, -ο = absent-minded
άφθονος, -η, -ο = plenty
αφθονία, η = abundance
αφιερωμένος, -η, -ο = dedicated
αφιερώνομαι = to be dedicated
αφιερώνω = to dedicate
αφιέρωση, η — αφιέρωμα, το = 

dedication
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αφιλόξενος, -η, -ο — βυσσινής, -ιά, -ί

αφιλόξενος, -η, -ο = hostile, 
inhospitable

άφιξη, η = arrival
αφίσα, η = poster
αφομοιώνω = to absorb, to integrate
αφορμή, η = cause, reason, motive, 

excuse, opportunity
αφορώ = to concern
αφοσίωση, η = dedication, devotion
αφού, αφότου = since
Αφρική, η [place name] = Africa
άχαρος, -η, -ο = graceless
αχαριστία, η = ingratitude
άχρηστος, -η, -ο = useless
αχτένιστος, -η, -ο = uncombed
αχώνευτος, -η, -ο = undigested
αψιμαχία, η = argument, skirmish

Β, β = βήτα

βδομάδα, η [see also εβδομάδα] = 
week

βαγόνι, το = carriage, railway car
βάζω = to put
 βάζω βάρος = to gain weight
βαθύς, -ιά, -ύ = deep
βαθιά [adv.] = deeply
βαθμιαία [adv.] = gradually
βαθμός, ο = grade, degree
Βαλκάνια, τα = the Balkans
βαλκανικός, -ή, -ό = Balkan
βάλτος, ο = swamp
βαλτώνω = to stagnate
βάρδια, η = shift
βαρέλι, το — βαρέλα, η = barrel
βαριέμαι = to be bored
βαρύς, -ιά, -ύ = heavy
βάση, η = base
 με βάση = based on
βασίζομαι = to depend, to rely
βασίζω = to base
βασικός, -ή, -ό = basic, main
βασιλιάς, ο = king
βασιλόπουλο, το — βασιλοπούλα, η 

= young king or prince, young 
queen or princess

βασισμένος, -η, -ο = based on
βάφομαι = to put on make up
βάφω = to paint, to dye
βάψιμο, το = coloring, painting, dying
βγάζω = to take out, to take off
βγαίνω = to get out, to go out

βέβαιος, -α, -ο = certain
βέβαια [adv.] = of course, certainly
βεβαιότητα, η = certainty
βεβαίωση, η = certificate, certification
βέλο, το = veil
βελτιωμένος, -η, -ο = improved
βελτιώνομαι = to get better, to 

improve
βελτιώνω = to improve, to make 

better
βελτίωση, η = improvement
βελτιωτικός, -ή, -ό = improving
Βερβερίνος, ο — Βερβερίνα, η 

= Berber (an ethnic group 
indigenous to North Africa)

βήμα, το = step
βία, η = violence
βιάζομαι = to be in a rush,  

to be in a hurry, to hurry up
βίαιος, -α, -ο = violent, forcible
βιαιότητα, η = violence
βιαστικά [adv.] = in a rush,  

hurriedly
βιβλιάριο, το = bankbook
βιβλίο, το = book
βιβλιογραφία, η = bibliography
βιβλιοθήκη, η [furniture] = bookcase
βιβλιοθήκη, η [room, building] = 

library
βίδρα, η = otter
βιντεοκάμερα, η = videocamera
βιογραφία, η = biography
βιογραφικό, το = curriculum vitae / CV, 

resumé
βιολιστής, ο — βιολίστρια, η = 

violinist
βιολογία, η = biology
βιολογικός, -ή, -ό = biological
βιολόγος, ο/η = biologist
βιομηχανία, η = industry
βιοποικιλότητα, η = biodiversity
βιότοπος, ο = habitat, natural 

reserve
βιρτουόζος, ο/η = virtuoso
βιτρίνα, η = display window, shop 

window
βλάβη, η = damage
βλαστάρι, το = sprout, sapling
βλάστηση, η = vegetation
βλέμμα, το = look, glance
βλέπω = to see, to look, to watch
βοηθάω & -ώ = to help

βοήθεια, η = help, assistance
βολεύομαι = to be settled in, to 

make do
βολεύω = to settle, to arrange, 

to accommodate, to be 
convenient, to manage

βολικός, -ή, -ό = comfortable, 
convenient

Βόλος, ο [place name] = Volos
βόλτα, η = walk, stroll
βορειοανατολικά [adv.] = northeast
βορειοδυτικά [adv.] = northwest
βόρειος, -α, -ο = northern
βορράς, ο = north
βότσαλο, το = pebble
βουίζω = to buzz
Βουλγαρία, η [place name] = 

Bulgaria
βουλώνω = to stop up,  

to plug
βουνίσιος, -α, -ο = mountain, 

mountainous
βουνό, το = mountain
βουνοκορφή, η = mountaintop
βουρτσίζω = to brush
βουτάω & -ώ = to dive
βραβείο, το = prize, award
βραβευμένος, -η, -ο = prizewinning
βραβεύομαι = to be awarded,  

to receive a prize or award
βραβεύω = to award
βραδιάζει = it’s getting dark
βράδυ, το = evening
Βραζιλία, η [place name] = Brazil
βρεγμένος, -η, -ο = wet
Βρετανός, ο — Βρετανή, η = British
βρέφος, το = baby, infant
βρέχομαι = to get wet
βρέχω = to wet, to damp,  

to moisten
 βρέχει [weather] = it’s raining
βρίσκομαι = to be located,  

to be situated
βρίσκω = to find
βρόμα, η = dirt, filth
βρομιάρης, -α, -ικο = dirty
βρόμικος, -η, -ο = dirty
βροχή, η = rain
βρύση, η = tap, faucet
βυζαντινός, -ή, -ό = byzantine
βυθισμένος, -η, -ο = sunk
βυσσινής, -ιά, -ί = cerise, cherry red
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γάβγισμα, το — δείκτης, ο

Γ, γ = γάμα

γάβγισμα, το = bark
γάιδαρος, ο = donkey
γάλα, το = milk
γαλάζιος, -ια, -ιο = sky, light blue
γαλαξίας, ο = galaxy
Γαλλία, η [place name] = France
γαλλική γλώσσα, η — γαλλικά, τα = 

French
γάμος, ο = wedding, marriage
γαμπρός, ο = son-in-law, brother-in-

law
γάντι, το = glove
γεγονός, το = fact
γεια = hi, hello
γείτονας, ο — γειτόνισσα, η = 

neighbor
γειτονιά, η = neighborhood
γειτονικός, -ή, -ό = neighboring
γελαστός, -ή, -ό = smiling
γελάω & -ώ = to laugh
γελιέμαι = to be mistaken
γέλιο, το = laughter
γελοίος, -α, -ο = ridiculous
γεμάτος, -η, -o = full, chubby
γενέθλια, τα = birthday
γενετική, η = genetics
γενιά, η = generation
γενικός, -ή, -ό = general
γενικά [adv.] = generally
γενναίος, -α, -ο = brave
γενναιόδωρος, -η, -ο = generous
γεννάω & -ώ = to give birth
γεννημένος, -η, -ο = born
γέννηση, η = birth
γεννιέμαι = to be born
γερασμένος, -η, -ο = old
Γερμανία, η [place name] = Germany
Γερμανός, ο — Γερμανίδα, η = 

German
γερνάω & -ώ = to get older
γεροδεμένος, -η, -ο = strong
γερός, -ή, -ό = strong, firm
γέρος, ο — γριά, η = old man, old 

woman
γεύομαι = to taste
γεύση, η = taste
γέφυρα, η = bridge
γεφυρώνω = to bridge
γεωλογία, η = geology
γεωπονία, η = agronomy

γη, η = earth
γήπεδο, το = playing field
γήρανση, η = ageing
γηρατειά, τα — γεράματα, τα = old 

age
γηροκομείο, το = retirement home
για = for
 γι’ αυτό = that’s why
γιαγιά, η = grandmother, grandma
γιατί [explanatory] = because
γιατί [interrogative] = why
γιατρός, ο/η = doctor, physician
γιγαντιαίος, -α, -ο = gigantic, 

enormous
γίνομαι = to become
γιορτάζω = to celebrate
γιορτή, η = party, feast
γιος, ο = son
γκάζι, το = gas
γκαλερί, η = art gallery
γκαρσιονιέρα, η = small appartment
γκράφιτι, το = graffiti
γκρινιάρης, ο = Ludo (board game)
γλεντάω & -ώ = to celebrate, to party, 

to have fun
γλυκό, το = sweet, candy, dessert
 γλυκό του κουταλιού = spoon 

sweets, preserves
γλυκός, -ιά, -ό = sweet, cute
γλώσσα μητρική, η = mother tongue
γλώσσα, η [linguistics] = language
γλωσσικός, -ή, -ό = linguistic
γνώμη, η = opinion
γνωρίζω [see also ξέρω] = to know
γνωριμία, η = acquaintance
γνώρισμα, το = feature
γνώση, η = knowledge
γνωστός, -ή, -ό [see also διάσημος, 

επώνυμος] = (well) known, 
famous

γοητευτικός, -ή, -ό = charming
γοητεύω = to fascinate, to charm
γονέας, ο — γονιός, ο = parent
 γονείς, οι = parents
γοργός, -ή, -ό [see also γρήγορος] = 

quick, fast, rapid, speedy
Γουατεμάλα, η [place name] = 

Guatemala
γούνα, η = fur
γούνινος, -η, -ο = furry
γουρούνι, το = pig
γούστο, το = taste

γράμμα, το = letter
γραμματέας, ο/η = secretary
γραμμένος, -η, -ο = written
γραφείο, το [furniture] = desk
γραφείο, το [room, service] = office
γραφικός, -ή, -ό = picturesque
γραφίστας, ο — γραφίστρια, η = 

graphic designer
γραφιστική, η = graphic design
γραφιστικός, -ή, -ό = graphic, 

graphic design
γράφομαι = to enroll, to register
γράφω = to write
γρήγορα [adv.] = fast, quickly
γρήγορος, -η, -o [see also γοργός] = 

quick, fast, rapid, speedy
γρίπη, η = the flu
γρουσούζης, -α, -ικο = jinx
γυαλιά, τα = spectacles, eyeglasses
γυμνάζομαι = to work out, to exercise
γυμναστήριο, το = gym
γυμναστική, η = exercise, gymnastics
γυναίκα, η = woman
γυναικείος, -α, -ο = feminine
γυρίζω — γυρνάω & -ώ = to come 

back, to return, to turn around
γύρω [adv.] = around
γωνία & -ιά, η = corner
γωνιακός, -ή, -ό = situated in a corner

Δ, δ = δέλτα

δαιμόνιο, το = demon, acumen
δακρύζω = to tear up
δακρυσμένος, -η, -ο = tearful
δανείζομαι = to borrow
δανείζω = to lend
δάνειο, το = loan
δανεισμένος, -η, -ο = borrowed
δανεισμός, ο = borrowing, lending
δανειστικός, -ή, -ό = loan
Δανία, η [place name] = Denmark
δαπάνη, η = expense, cost
δαπανούμαι = to be spent
δάπεδο, το = floor
δασικός, -ή, -ό = woodland
δάσκαλος, ο — δασκάλα, η = 

teacher
δάσος, το = forest
δεδομένο, το = data, fact, datum
δείγμα, το = sample, specimen
δείκτης, ο = pointer, indicator
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δειλός, -ή, -ό — διατυπώνομαι

δειλός, -ή, -ό = coward
δεινός, -ή, -ό = mighty, keen, 

accomplished, masterly
δεινόσαυρος, ο = dinosaur
δεινότητα, η = skill, talent
δείχνω = to show
δέκα = ten
δεκαετία, η = decade
δέκατος, -η, -ο = tenth
δεκτός, -ή, -ό = accepted
δελφίνι, το = dolphin
δέμα, το = parcel, package
δέντρο, το = tree
δένω = to tie
δεξαμενή, η = tank
δεξιά [adv.] = (to the) right
δεξιότητα, η = skill
δέρμα, το = skin, leather
δερμάτινος, -η, -ο = leather
δέσιμο, το = binding, tying, bond
δεσμευμένος, -η, -ο = committed
δεσμεύομαι = to commit
δέσμευση, η = commitment
δεσμευτικός, -ή, -ό = binding
δεσμεύω = to bind
δεύτερον [adv.] = secondly
δεύτερος, -η, -ο = second
δέχομαι = to accept
δηλαδή = meaning, that is
δηλώνω = to state
δήμαρχος, ο/η = mayor/mayoress
δημιουργημένος, -η, -ο = produced, 

created
δημιουργία, η — δημιούργημα, το = 

creation
δημιουργικός, -ή, -ό = creative
δημιουργικότητα, η = creativity
δημιουργός, ο/η = creator
δημιουργούμαι = to be created
δημιουργώ = to create, to make
δήμος, ο = municipality
δημοσιευμένος, -η, -ο = published
δημοσιεύομαι = to be published
δημοσίευση, η = publication
δημοσιεύω = to publish
δημοσιογράφος, ο/η = journalist, 

reporter
δημόσιος, -α, -ο = public
δημότης, ο/η = citizen
δημοτικός, -ή, -ό = municipal
δημοφιλής, -ής, -ές = famous, 

popular

διαβάζω = to read
διάβαση, η = passage, pass, crossing
διάβασμα, το = reading, study
διαβεβαιώνω = to assure, to affirm
διαβίωση, η = life, living, living 

conditions
διαγράφομαι = to be deleted, to 

unsubscribe
διαγράφω = to delete, to erase
διαγώνια [adv.] = diagonally
διαγωνισμός, ο = competition
διαδίδω = to propagate, to spread, 

to disseminate
διαδικασία, η = process, procedure
διαδικτυακός, -ή, -ό = online, 

internet
διαδίκτυο, το = internet
διάδοση, η = dissemination, 

diffusion, propagation
διαδοχικά [adv.] = successively, 

consecutively
διάδρομος, ο = corridor
διάθεση, η = mood
διαθέσιμος, -η, -ο = available
διαθέτω = to possess, to have
διαίρεση, η = division
διαιρούμαι = to be divided
διαιρώ = to divide
διαίσθηση, η = intuition
διαιτολόγιο, το = diet, dietary 

regiment
διαιτολόγος, ο/η = dietitian, 

nutritionist
διακοπή, η = break, interruption
 διακοπές, οι = holidays, 

vacation
διακόπτω = to interrupt
διακόσμηση, η = decoration
διακοσμητικός, -ή, -ό = decorative
διακοσμώ = to decorate
διακρίνομαι = to be distinguished
διακρίνω = to distinguish
διάκριση, η = distinction
διακριτικός, -ή, -ό = discreet
διαλέγω = to choose
διάλειμμα, το = break
διάλεκτος, η = dialect
διάλεξη, η = lecture
διαλογή, η = selection, screening
διάλογος, ο = dialogue
διαλύομαι = to be dissolved
διαλύω = to dissolve

διαμένω = to stay, to live
διαμέρισμα, το = apartment, flat
διαμονή, η = stay, accommodation
διαμορφωμένος, -η, -ο = formed, 

shaped, configured
διαμορφώνω = to form, to shape
διαμόρφωση, η = configuration, 

shaping, formation
διανυκτέρευση, η = staying 

overnight, spending the night, 
overnight stop, all night service

διανύω = to go through, travel
διαπιστώνομαι = to be found out
διαπιστώνω = to find out, to realize
διαπίστωση, η = ascertainment, 

discovery
διαπρέπω = to excel, to flourish
διαπροσωπικός, -ή, -ό = 

interpersonal
διαρκής, -ής, -ές = lasting, durable
διάρκεια, η = duration, length
διαρκώ = to last, to endure
διαρκώς [adv.] = all the time, always
διάσημος, -η, -ο [see also γνωστός, 

επώνυμος] = famous, well-
known

διασκεδάζω = to have fun, to enjoy 
myself, to have a good time

διασκέδαση, η = entertainment, fun, 
amusement

διασκευή, η = adaptation
διάσταση, η = dimension
διασταυρωμένος, -η, -ο = cross-

checked, cross-referenced, 
intersected

διαστέλλομαι = to be expanded, to 
be dilated

διάστημα, το = space, period, time
διαστημικός, -ή, -ό = spatial
διάσωση, η = rescue, salvation
διατήρηση, η = maintenance, 

preservation
διατηρητέος, -α, -ο = preservable
διατηρούμαι = to be maintained, to 

be preserved
διατηρώ = to maintain, to preserve
διατρέχω = to run across, to skim
διατροφή, η = nutrition, diet, 

alimentation
διατροφικός, -ή, -ό = nutritional
διατυπώνομαι = to be formulated, 

to be expressed
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διαφέρω — δυστυχής, -ής, -ές

διαφέρω = to differ from
διαφημίζομαι = to be advertised
διαφημιζόμενος, -η, -ο = advertised
διαφημίζω = to advertise
διαφήμιση, η = advertisement, ad
διαφημιστικός, -ή, -ό = advertising
διαφορά, η = difference
διαφορετικά [adv.; see also αλλιώς] = 

differently, otherwise
διαφορετικός, -ή, -ό = different
διαφοροποιώ = to differentiate
διάφορος, -η, -ο = different, various
διαφωνία, η = disagreement, 

dispute, argument
διαφωνώ = to disagree, to argue
διαχείριση, η = management
διαχωρίζω = to separate, to dissociate, 

to divide, to segregate
διαψεύδομαι = to be disproved, to 

be denied, to be disappointed
διαψεύδω = to disprove, to deny, to 

disappoint
διαψευσμένος, -η, -ο = denied, 

contradicted, disproven, 
disappointed

διδασκαλία, η = teaching, 
instruction

διδάσκομαι = to be taught
διδάσκω = to teach
δίδυμος, o — δίδυμη, η = twin (sibling)
διεθνής, -ής, -ές = international
διεκδικώ = to claim, to demand
διεξάγομαι = to be conducted, to be 

carried out
διερεύνηση, η = investigation, 

examination, probing, 
exploration

διερευνητικός, -ή, -ό = exploratory, 
investigative, probing

διερευνώ = to investigate, to 
explore, to probe, to examine

διετής, -ής, -ές = two-year
διεύθυνση, η [post] = address
διεύθυνση, η = administration, 

direction, management
διευθυντής, ο — διευθύντρια, η = 

manager, director
διευθυντικός, -ή, -ό = managerial
διευκόλυνση, η = accommodation, 

facilitation
διευκολύνω = to facilitate, to 

accommodate, to make easy

διευκρίνιση, η = clarification
διευρυμένος, -η, -ο = expanded
διεύρυνση, η = expansion
διευρύνω = to expand
διηγούμαι = to narrate
δικαίωμα, το = right
δικαστήριο, το = court of law
δικηγόρος, ο/η = lawyer, attorney, 

solicitor
δίκιο, το = right
δικός, -ή, -ό / δικοί, -ές, -ά μου = my, 

mine
δικός, -ή, -ό / δικοί, -ές, -ά σου = your, 

yours
δικός, -ή, -ό / δικοί, -ές, -ά του [masc.] 

= his
δικός, -ή, -ό / δικοί, -ές, -ά της = her, 

hers
δικός, -ή, -ό / δικοί, -ές, -ά του 

[neutr.] = its
δικός, -ή, -ό / δικοί, -ές, -ά μας = our, 

ours
δικός, -ή, -ό / δικοί, -ές, -ά σας = your, 

yours
δικός, -ή, -ό / δικοί, -ές, -ά τους = 

their, theirs
δικτυακός, -ή, -ό = web, internet
δίκτυο, το = network
δικτυωμένος, -η, -ο = networked
δικτυώνω = to network
δικτύωση, η = networking
δίνομαι = to be given, to be offered
δίνω = to give
διοίκηση, η = management
διοργανώνω = to host, to organize
διοργάνωση, η = event
διοργανωτής, ο — διοργανώτρια, η 

= coordinator, organizer, host
διοργανωτικός, -ή, -ό = organizing, 

organizational
διορθώνω = to correct
διότι = because
διπλανός, -ή, -ό = nearby
διπλασιάζω = to double
διπλάσιος, -ια, -ιο = double, twice as 

much
διπλός, -ή, -ό = double
δίπλωμα, το = license
δισεκατομμύριο, το = billion
διστακτικός, -ή, -ό = reluctant
δίχτυ, το = fishnet
δίχως [see also χωρίς] = without

διψασμένος, -η, -ο = thirsty
διψάω & -ώ = to be thirsty
διώροφος, -η, -ο = with two floors
διώχνω = to send away
δοκιμάζω = to taste, to try out
δομή, η = structure
δόση, η = installment, dose
δοσμένος, -η, -ο = provided, given
δουλεία, η = slavery
δουλειά, η = work, job
 δουλειές σπιτιού, οι = 

housework,  
housekeeping chores

δουλεύω = to work
δραματικός, -ή, -ό = dramatic
δράση, η = effect, action
δραστηριοποιούμαι = to become 

active, to take action
δραστηριότητα, η = activity
δράστης, ο — δράστρια, η = 

perpetrator
δρομάκι, το = alley
δρομολόγιο, το = route, itinerary
δρόμος, ο = road, street
δροσερός, -ή, -ό = cool
δρω = to act
δύναμη, η = force, power, energy
δυναμικός, -ή, -ό = vigorous, 

dynamic, energetic
δυνατά [adv.] = strongly, loudly
δυνατός, -ή, -ό = strong
δυνατότητα, η = possibility, 

potential
δύο = two
δυσάρεστος, -η, -ο = unpleasant
δυσαρεστημένος, -η, -ο = 

dissatisfied, unhappy, 
disappointed

δύσκολα [adv.] = hard, with 
difficulty

δυσκολεύομαι = to have a hard 
time, to have trouble, to have 
difficulty in

δυσκολεύω = to make harder, to 
make difficult

δυσκολία, η = difficulty, trouble
δύσκολος, -η, -ο = difficult
δυσπιστία, η = disbelief
δύστροπος, -η, -ο = cranky,  

bad-tempered
δυστυχής, -ής, -ές = unhappy, 

miserable
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δυστυχισμένος, -η, -ο — εκφράζω

δυστυχισμένος, -η, -ο = unhappy, 
miserable

δυστυχώ = to be unhappy
δυστυχώς [adv.] = unfortunately, 

sadly
δυτικά [adv.] = west
δωμάτιο, το = room
δωρεά, η = donation
δωρεάν [adv.] = free of charge
δωρίζω = to donate, to offer

Ε, ε = έψιλον

εαυτός, ο = self
εβδομάδα, η [see also βδομάδα] = 

week
έβδομος, -η, -ο = seventh
Έβρος, ο [place name] = Evros
έγγαμος, -η, -ο = married
εγκαθίσταμαι = to settle down, to 

be established, to be installed
εγκαθιστώ = to install
εγκαινιάζω = to inaugurate
εγκαταλείπομαι = to be abandoned, 

to be left behind
εγκαταλείπω = to abandon, to leave
εγκατάσταση, η = establishment
εγκατεστημένος, -η, -ο = 

established, installed
εγκέφαλος, ο = brain
έγκλημα, το = crime
εγκρίνω = to approve
έγκριση, η = approval, authorization
έγκυρος, -η, -ο = valid
έγχρωμος, -η, -ο = colored
εγωιστής, ο — εγωίστρια, η = egoist
έδαφος, το = soil, ground
έδεσμα, το = food, dish
Εδιμβούργο, το [place name] = 

Edinburgh
έδρα, η = seat
εδώ [adv.] = here
εθελοντής, ο — εθελόντρια, η = 

volunteer
εθελοντικά [adv.] = voluntarily
εθελοντικός, -ή, -ό = voluntary
εθελοντισμός, ο = volunteering
έθιμο, το = custom, tradition
εθνικός, -ή, -ό = national
εθνικότητα, η = nationality
έθνος, το = nation
ειδήσεις, οι = news

ειδικά [adv.] = especially, specifically
ειδικευμένος, -η, -ο = skilled, trained
ειδικεύομαι = to specialize
ειδίκευση, η = specialization
ειδικός, o/η = expert, specialist
ειδικός, -ή, -ό = special
ειδικότητα, η = specialization
είδος, το = kind, type, species
εικαστικός, -ή, -ό = visual arts
εικόνα, η = image, picture
εικονικός, -ή, -ό = virtual
είκοσι = twenty
εικοστός, -ή, -ό = twentieth
ειλικρινής, -ής, -ές = honest, sincere
είμαι [infinitive] = to be
 είμαι [1st singular] = I am
ειπωμένος, -η, -ο = said, told
ειρήνη, η = peace
εισάγω = to introduce, to import
εισαγωγή, η = introduction, 

importation
εισέρχομαι = to enter
εισιτήριο, το = ticket
εισόδημα, το = income
είσοδος, η = entrance
εισφορά, η = contribution
είτε… είτε = either… or
εκατομμύριο, το = million
εκατομμυριούχος, -α, -ο = 

millionaire
εκατοστός, -ή, -ό = hundredth
εκβιασμός, ο = blackmail, extortion
εκβιαστής, ο — εκβιάστρια, η = 

blackmailer
εκβολή, η = estuary
εκδηλώνομαι = to be expressed
εκδήλωση, η = event, show
εκδίδω = to publish, to issue,  

to release
έκδοση, η = publication
εκδρομή, η = excursion
εκεί [adv.] = there
εκείνος, -η, -ο = him, her, this/that
 εκείνη [accusative] = her
 εκείνον [accusative] = him
έκθεση, η = exhibition, exposition, 

report
εκθεσιακός, -ή, -ό = exhibition, 

expository
εκθέτης, ο/η = exhibitor, exponent
εκθέτω = to expose, to exhibit,  

to display

εκκίνηση, η = start, beginning
εκλογή, η = election
 εκλογές, οι = election, poll
εκλογικός, -ή, -ό = elective
εκμυστηρεύομαι = to confide in
εκνευρίζομαι = to be irritated
εκπαιδεύομαι = to get trained,  

to get my education
εκπαιδευόμενος, -η, -ο = trainee
εκπαίδευση, η = education, training
εκπαιδευτικός, -ή, -ό [adj.] = 

educational
εκπαιδευτικός, ο/η [n.] = teacher, 

professor
εκπαιδεύω = to educate, to train
έκπληξη, η = surprise
εκπομπή, η = show, program
εκπρόσωπος, ο/η = representative
εκπροσωπώ = to represent
έκπτωση, η = discount
 εκπτώσεις, οι = sales
έκρηξη, η = explosion
εκστρατεία, η = campaign
έκτος, -η, -ο = sixth
έκτακτος, -η, -ο = emergent, urgent
έκταση, η = area, range
εκτέλεση, η = carrying out, execution
εκτελούμαι = to be executed
εκτεταμένος, -η, -ο = wide, extensive
εκτίμηση, η = esteem, respect, 

estimation
εκτιμώ = to respect, to appreciate, 

to esteem, to value, to 
estimate, to appraise

εκτιμώμαι = to be respected, to be 
approciated, to be esteemed, 
to be valued, to be estimated, 
to be appraised

εκτός [adv.] = besides
 εκτός έδρας = away from base, 

off-site
έκτος, -η, -ο = sixth
εκτροφή, η = breeding
εκτυπώνω = to print
εκτύπωση, η = printing
εκτυπωτής, ο = printer
εκτυπωτικός, -ή, -ό = print, printing
εκφοβισμός, ο = bullying, 

intimidation
εκφράζομαι = to be expressed,  

to express myself
εκφράζω = to express, to state
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έκφραση, η — εξαντλώ

έκφραση, η = expression
εκφραστικός, -ή, -ό = expressive
ελαττώνω = to reduce, to decrease
ελαφρύς, -ιά, -ύ = light
ελάχιστος, -η, -ο = minimum, least
ελέγχομαι = to be under review, to be 

controlled, to be checked
έλεγχος, ο = check, inspection, control
ελέγχω = to check, to inspect, to 

control
ελεύθερα [adv.] = freely
ελεύθερος, -η, -ο = free
ελκυστικός, -ή, -ό = attractive, 

charming
ελκύω = to attract
Ελλάδα, η [place name] = Greece
έλλειμμα, το = deficit, deficiency, lack, 

shortage
έλλειψη, η = shortage, lack
Έλληνας, ο — Ελληνίδα, η = Greek
ελλιπής, -ής, -ές, = lacking, incomplete
έλξη, η = attraction, appeal
ελπίδα, η = hope
ελπίζω = to hope
εμβολιάζομαι = to be vaccinated
εμβόλιο, το = vaccine
εμπειρία, η = experience
εμπειρικός, -ή, -ό = empirical
έμπειρος, -η, -ο = experienced, skilled
εμπιστεύομαι = to trust
εμπιστευτικός, -ή, -ό = confidential
εμπιστευτικότητα, η = confidentiality
εμπιστοσύνη, η = trust, faith
εμπνέομαι = to be inspired
έμπνευση, η = inspiration
εμπνευσμένος, -η, -ο = inspiring
εμπνευστής, ο — εμπνεύστρια, η = 

inspirer, initiator
εμπνέω = to inspire
εμπόρευμα, το = merchandise, goods
εμπορευματοποίηση, η = 

commercialization
εμπορεύομαι = to trade, to sell
εμπορικός, -ή, -ό = commercial
εμπόριο, το = trade, commerce
έμπορος, ο/η = trader, merchant
εμφανίζομαι = το appear
εμφανίζω = to show
εμφάνιση, η = appearance, look
 πρώτη εμφάνιση, η = premiere, 

debut
εμφανίσιμος, -η, -ο = good looking

έμφαση, η = emphasis
εναλλαγή, η = switching, alternation
εναλλακτικός, -ή, -ό = alternate, 

alternative
εναλλάσσομαι = to alternate
εναλλασσόμενος, -η, -ο = alternate, 

alternating
εναλλάσσω = to alternate, to 

interchange, to take turns
εναντιώνομαι = to be against, to be 

opposed
ένας, μια, ένα [indefinite] = a/an
ένας, μία, ένα [numerical] = one
ενασχόληση, η = occupation
ενδεικτικός, -ή, -ό = indicative, 

characteristic, typical
ενδιάμεσος, -η, -ο = in between
ενδιαφέρομαι = to be interested in
ενδιαφερόμενος, -η, -ο = interested
ενδιαφέρον, το [n.] = interest
ενδιαφέρων, -ουσα, -ον [adj.] = 

interesting
ενδυμασία, η = clothing, clothes
ενεργός, -ή, -ό = active, activated
ενέργεια, η = action, energy
ενεργοποιώ = to activate
ενεργώ = to act, to do
ενηλικιώνομαι = to reach adulthood, 

to come of age
ενηλικιώνω = to make someone an 

adult
ενηλικίωση, η = adulthood
ενήλικος, ο — ενήλικη, η = adult
ενημερώνομαι = to be informed
ενημερώνω = to inform, to notify
ενημέρωση, η = update, information
ενθουσιάζω = to excite
ενικός, ο = singular
ενισχύω = to reinforce, to boost
έννοια, η = sense, meaning
ενοικίαση, η = renting, leasing
ενοικιαστής, ο — ενοικιάστρια, η 

[see also νοικάρης] = renter, 
tenant

ενοίκιο, το [see also νοίκι] = rent
ένοικος, ο/η = tenant, occupant
ενότητα, η = unity
ενοχή, η = guilt, remorse
ενοχλημένος, -η, -ο = annoyed, 

disturbed, bothered
ενόχληση, η = disturbance, 

annoyance

ενοχλούμαι = to be disturbed, to be 
annoyed

ενοχλώ = to annoy, to disturb
ενσωματωμένος, -η, -ο = integrated, 

incorporated
ενσωματώνομαι = to be integrated, to 

be incorporated
ενσωμάτωση, η = inclusion, 

integration, embodiment
ένταση, η = tension
εντάσσομαι = to be integrated, to 

fall into, to be included, to be 
categorized

εντατικός, -ή, -ό = intensive
εντείνω = to intensify
εντελώς [adv.] = totally, completely
έντεχνος, -η, -ο = artistic
έντιμος, -η, -ο = honest
εντολή, η = order, command
έντομο, το = insect
έντονος, -η, -ο = intense
εντοπίζω = to locate, to detect
εντοπισμός, ο = location, detection
έντυπο, το = form, document
εντύπωση, η = impression, idea
εντυπωσιάζομαι = to be impressed
εντυπωσιάζω = to impress
εντυπωσιακός, -ή, -ό = astonishing, 

impressive
εντυπωσιασμός, ο = sensationalism, 

grandstanding
ενώ [adv.] = while
ενώνω = to join, to unite
ένωση, η = connection, union
εξαίρετος, -η, -ο = great, perfect, 

excellent
εξαιρετικός, -ή, -ό = great, perfect, 

excellent
εξαιρετικά [adv.] = exceptionally, 

especially
εξαιρώ = to exclude, to exempt
εξαιτίας = because of, due to
εξακολουθώ = to continue, to go on
εξάλλου [adv.] = moreover, in 

addition
εξάμηνο, το = semester
εξάντληση, η = exhaustion
εξαντλητικός, -ή, -ό = exhausting, 

tiring
εξαντλούμαι = to be exhausted, to 

run out
εξαντλώ = to exhaust
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εξαπλώνω — επικρατώ

εξαπλώνω = to spread, to expand
εξάρτημα, το = part
εξαρτημένος, -η, -ο = dependent, 

addicted
εξάρτηση, η = addiction, 

dependence
εξαρτώμαι = to depend on, to be 

dependent
εξασκώ = to practice
εξασφαλίζω = to secure, to ensure
εξαφανίζομαι = to disappear, to 

vanish, to be extinct
εξαφανίζω = to make [sb/sth] 

disappear, to extinguish
εξαφάνιση, η = disappearance
εξαφανισμένος, -η, -ο = missing, 

disappeared, extinct
εξελιγμένος, -η, -ο = advanced
εξέλιξη, η = evolution, development
εξελίσσομαι = to be evolved, to 

develop
εξερεύνηση, η = exploration
εξερευνητής, ο — εξερευνήτρια, η = 

explorer, adventurer
εξερευνώ = to explore
εξετάζομαι = to be examined
εξετάζω = to examine, to test
εξέταση, η = examination, exam
 εξετάσεις, οι = examinations, 

exams
εξεύρεση, η = finding, discovery
εξήγηση, η = explanation
εξηγούμαι = to be explained, to 

explain myself
εξηγώ = to explain
εξής [adv.] = the following
εξίσου = equally, just as
έξοδο, το = expense, cost
εξοικειωμένος, -η, -ο = familiar, 

accustomed to
εξοικείωση, η = familiarization
εξοικονόμηση, η = saving
εξοικονομώ = to save
εξολοθρεύομαι =  

to be exterminated
εξολοθρεύω =  

to exterminate
εξοντώνω = to exterminate,  

to destroy
εξοπλίζομαι = to be equipped,  

to be armed
εξοπλίζω = to equip

εξοπλισμένος, -η, -ο = equipped
εξοπλισμός, ο = equipment,  

gear
εξυπνάδα, η = cleverness, 

intelligence, smartness
έξυπνος, -η, -ο = clever, smart
έξω [adv.] = out
εξωπραγματικός, -ή, -ό = unreal
εξωστρεφής, -ή, -ές = outgoing
εξωτερικός, -ή, -ό [adj.] = external
εξωτερικό, το [n.] = overseas, 

abroad
επάγγελμα, το = profession, job
επαγγελματίας, ο/η = professional
επαγγελματικός, -ή, -ό = 

professional
έπαινος, ο = praise
επαινώ = to praise
επαναλαμβανόμενος, -η, -ο = 

repeated, recurrent, iterated
επαναλαμβάνω = to repeat, to 

iterate
επανάληψη, η = repetition,  

iteration
επανάσταση, η = revolution
επαναστατικός, -ή, -ό = 

revolutionary
επάνω [adv.; see also πάνω] = on
επάρκεια, η = adequacy, sufficiency
επαρκής, -ής, -ές = enough, 

adequate, sufficient
επαρκώ = to suffice, to be adequate, 

to be enough
επαρχία, η = province
επαφή, η = connection, contact
επειδή = because
επεισόδιο, το = episode
επεκτείνομαι = to be extended,  

to expand
επεκτείνω = to expand, to extend
επέμβαση, η = operation, surgery
επένδυση, η = investment
επενδυτής, ο — επενδύτρια, η = 

investor
επενδυτικός, -ή, -ό = investment
επενδύω = to invest
επεξεργάζομαι = to process
επεξεργασία, η = processing, editing
επεξεργάσιμος, -η, -ο = editable
επεξεργαστής, ο = processor
επεξήγηση, η = clarification
επέτειος, η = anniversary

επηρεάζομαι = to be affected,  
to be influenced

επηρεάζω = to affect, to influence
επηρεασμένος, -η, -ο = affected, 

influenced
επιβαρυμένος, -η, -ο = burdened, 

encumbered
επιβαρύνομαι = to burden myself 

with
επιβάρυνση, η = burden, charge
επιβάτης, ο/η = passenger
επιβεβαίωση, η = confirmation
επιβιώνω = to survive, to live on
επιβίωση, η = survival
επιβολή, η = enforcement, 

imposition
επιβράβευση, η = reward
επιδεικνύω = to display, to 

demonstrate
επιδιορθώνω = to fix, to mend,  

to repair
επιδιώκω = to pursue
επιδίωξη, η = pursuit, goal
επιδοκιμάζω = to approve,  

to applaud
επίδομα, το = benefit, allowance
επίδοση, η = performance
επιδότηση, η = subvention, subsidy
επιδοτούμενος, -η, -ο = subsidized
επιδοτώ = to subsidize
επιδρομή, η = invasion
επιδρώ = to impact, to influence, 

affect, have effect
επιεικής, -ής, -ές = lenient
επιείκεια, η = lenience
επιεικώς [adv.] = leniently
επίθεση, η = attack
επιθετικός, -ή, -ό = aggressive
επιθυμία, η = desire, wish
επιθυμώ = to desire, to want
επικαλούμαι = to invoke, to call 

upon, to appeal
επίκεντρο, το = main focus,  

focal point
επικερδής, -ής, -ές = profitable, 

lucrative
επικίνδυνος, -η, -ο = dangerous, 

risky
επικοινωνία, η = communication, 

contact
επικρατώ = to dominate,  

to prevail
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επιλεγμένος, -η, -ο — ευτυχισμένος, -η, -ο

επιλεγμένος, -η, -ο = chosen, 
selected

επιλέγομαι = to be selected
επιλεγόμενος, -η, -ο = selected, 

elective
επιλέγω = to choose, to select,  

to pick
επιλεκτικός, -ή, -ό = selective
επιλογή, η = choice, selection
επίλογος, ο = conclusion, afterword
επίλυση, η = solution
επιμένω = to insist
επίμονα [adv.] = persistently
επιμόρφωση, η = further education, 

training
επιμορφωτικός, -ή, -ό = educative
επίπεδο, το = level
επιπλέον [adv.] = moreover, 

furthermore, additionally
έπιπλο, το = furniture
επιπλωμένος, -η, -ο = furnished
επίπλωση, η = furnishing
επιπόλαιος, -η, -ο = irresponsible, 

frivolous, superficial
επιπολαιότητα, η = superficiality, 

frivolity
επίπονος, -η, -ο = laborious, 

arduous, toilsome
επιπρόσθετα [adv.] = additionally
επιρροή, η = influence
επισημαίνω = to point out, to 

emphasize, to underline
επισήμανση, η = pointing out, 

emphasizing, labeling
επίσημος, -η, -ο = official, formal
επίσης [adv.] = also, too, as well
επισκέπτης, ο — επισκέπτρια, η = 

visitor, guest
επισκέπτομαι = to visit
επισκεπτόμενος, -η, -ο = visiting
επισκευή, η = repair, fix
επίσκεψη, η = visit
επισκεψιμότητα, η = traffic, number 

of visitors
επιστήμη, η = science
επιστήμονας, ο/η = scientist
επιστημονικός, -ή, -ό = scientific
 επιστημονική φαντασία = 

science fiction
επιστολή, η = letter
επιστρέφω = to come back, to return
επιστροφή, η = return

επιτέλους [adv.] = at last, finally
επιτόκιο, το = interest rate
επιτραπέζιος, -α, -ο = board, table top
επιτρέπω = to allow, to permit, to let
επιτροπή, η = committee
επιτυγχάνω = to accomplish,  

to achieve
επιτυχημένος, -η, -ο = successful
επιτυχία, η = success
επιφάνεια, η = surface
επιφανειακός, -ή, -ό = superficial
επιχείρημα, το = argument, point
επιχειρηματίας, ο/η = businessman, 

businesswoman
επιχειρηματικός, -ή, -ό = business
επιχειρηματικότητα, η = 

entrepreneurship
επιχείρηση, η = business, company
επιχειρώ = to attempt, to try
επιχορήγηση, η = grant
επόμενος, -η, -ο = next, following
επομένως [adv.] = thus, therefore
εποχή, η = season, time
 στην εποχή μου = in my time
εποχιακός, -ή, -ό = seasonal
επωνυμία, η = brand name
επώνυμος, -η, -ο [see also γνωστός, 

διάσημος] = famous, celebrity
εργάζομαι = to work
εργαζόμενος, ο — εργαζόμενη, η = 

employee, worker
εργαλείο, το = tool
εργασία, η = work, project
εργασιακός, -ή, -ό = work
εργάσιμος, -η, -ο = working
εργαστήριο, το = laboratory
εργάτης, ο — εργάτρια, η = worker, 

laborer
εργατικός, -ή, -ό = work, working, 

labor
εργατικότητα, η = industriousness, 

diligence
έργο, το = work, artwork, project, 

play
εργοστασιακός, -ή, -ό = factory
εργοστάσιο, το = factory
ερείπιο, το = ruin
έρευνα, η = research
ερευνητής, ο — ερευνήτρια, η = 

researcher
ερημικός, -ή, -ό = deserted, alone, 

desolate, lonesome

έρημος, η = desert
Ερμής, ο [planet] = Mercury
έρχομαι = to come, to arrive
ερωτεύομαι = to fall in love
ερώτημα, το = question, query
ερώτηση, η = question, query
ερωτικός, -ή, -ό = love, amorous, 

erotic
εσωστρεφής, -ής, -ές = introverted
εσωστρέφεια, η = introversion
εσωτερικός, -ή, -ό = indoor, inside
εταιρεία, η = company, firm, 

enterprise
ετοιμάζομαι = to get ready
ετοιμάζω [see also προετοιμάζω] = 

to prepare
έτοιμος, -η, -ο = ready
έτος, το [see also χρόνος] = year
έτσι [adv.] = this way, thus, so
 έτσι ώστε = so
ευαίσθητος, -η, -ο = sensitive
ευγένεια, η = kindness, politeness
ευγενής, -ής, -ές = kind, polite, 

gentle
ευγενικά [adv.] = kindly, politely, 

gently
ευγενικός, -ή, -ό = kind, polite
ευγνωμοσύνη, η = gratidude
ευέλικτος, -η, -ο = flexible
ευελιξία, η = flexibility
ευημερία, η = prosperity, well-being
ευθύνη, η = responsibility
ευθύς, -εία, -ύ, = straight, 

straightforward
ευκαιρία, η = opportunity, chance
ευκίνητος, -η, -ο = agile
εύκολα [adv.] = easily
ευκολία, η = ease, convenience
εύκολος, -η, -ο = easy
εύκρατος, -η, -ο = temperate
ευλύγιστος, -η, -ο = flexible, bendy
ευνοώ = to favor
ευρασιατικός, -ή, -ό = Eurasian
ευρύς, -εία, -ύ = wide, broad
ευρύχωρος, -η, -ο = spacious, roomy
ευρωπαϊκός, -ή, -ό = European
Ευρωπαίος, ο — Ευρωπαία, η = 

European
Ευρώπη, η [place name] = Europe
ευτυχής, -ής, -ές = happy, blissful
ευτυχία, η = happiness
ευτυχισμένος, -η, -ο = happy
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ευτυχώ — θερμός, -ή, -ό

ευτυχώ = to be happy
ευτυχώς [adv.] = luckily, fortunately
ευφορία, η = euphoria, joy, 

happiness
ευχαριστημένος, -η, -ο = pleased, 

content, satisfied
ευχαρίστηση, η = pleasure
ευχάριστος, -η, -ο = pleasant
ευχαρίστως [adv.] = gladly
ευχέρεια, η = ease, facility, aptitude, 

fluency
ευχή, η = wish
εύχομαι = to wish
εφαρμογή, η = implementation, 

enforcement, fit
εφαρμόζομαι = to be applied
εφαρμόζω = to implement, to 

execute, to apply
εφαρμοσμένος, -η, -ο = applied, 

implemented
εφεύρεση, η = invention
εφευρίσκομαι = to be invented
εφευρίσκω = to invent
εφηβεία, η = adolescence, puberty
έφηβος, ο — έφηβη, η = teenager
εφημερίδα, η = newspaper
εφοδιάζομαι = to be supplied, to be 

equipped
εφοδιάζω = to provide
έχθρα, η = enmity, hatred
εχθρικός, -ή, -ό = hostile
εχθρός, ο = enemy
έχω = to have

Ζ, ζ = ζήτα

ζαλίζομαι = to feel dizzy, to get 
dizzy

ζεσταίνομαι = to be warmed, to feel 
hot

ζεσταίνω = to warm [sth] up
ζεσταμένος, -η, -ο = warmed-up
ζεστασιά, η = heat, warmth
ζεστός, -ή, -ό = warm, hot
ζευγάρι, το = pair
ζευγαρώνω = to mate, to pair
ζηλεύω = to be jealous, to envy
ζηλιάρης, -α, -ικο = jealous
ζημιά, η = damage
ζητάω & -ώ = to ask for, to demand
ζήτημα, το = issue, matter
ζήτηση, η = demand

ζιζάνιο, το = weed
ζούγκλα, η = jungle
ζυγίζω = to weigh
ζυμαρικό, το = pasta
ζυμώνω = to knead
ζυμωτός, -ή, -ό = kneaded
ζω = to live
ζωγραφίζω = to paint, to draw
ζωγραφική, η — ζωγραφιά, η = 

painting, drawing
ζωγραφικός, -ή, -ό = painting
ζωγράφος, ο/η = painter
ζώδιο, το = astrological sign
ζωή, η = life
ζωηρός, -ή, -ό = lively, naughty
ζωικός, -ή, -ό = animal
ζώνη, η [clothes] = belt
 ζώνη ασφαλείας = safety belt, 

seat belt
ζώνη, η = zone, area
ζωντανός, -ή, -ό = alive, living
ζώο, το = animal
ζωολογικός, -ή, -ό = zoological

Η, η = ήτα

ηθικός, -ή, -ό = moral
ηθοποιός, ο/η = actor, actress
ήθος, το = morals
ηλεκτρικός, -ή, -ό = electric
 ηλεκτρική συσκευή, η = electric 

device
ηλεκτρονικός, -ή, -ό = electronic
 ηλεκτρονικός υπολογιστής, ο = 

personal computer
ηλιακός, -ή, -ό = solar
ηλικία, η = age
ηλικιωμένoς, ο — ηλικωμένη, η = 

elderly, old, senior
ήλιος, ο = sun
ημέρα, η [see also μέρα] = day
ημερήσιος, -α, -ο = daily
ημερολόγιο, το = calendar
ημερομηνία, η = date
ημιεπιπλωμένος, -η, -ο = half-

furnished
Ηνωμένο Βασίλειο, το [place name] = 

United Kingdom
Ήπειρος, η [place name] = Epirus
ήπιος, -α, -ο = mild, gentle
ηρεμία, η = calm, peacefulness
ήρεμος, -η, -ο = calm, peaceful

ήρωας, ο — ηρωίδα, η = hero, heroine
ήσυχος, -η, -ο = silent, quiet, calm
ηχητικός, -ή, -ό = audio, auditory
ηχογράφηση, η = recording
ηχογραφώ = to record
ηχοεντοπισμός, ο = echolocation

Θ, θ = θήτα

θαλασσής, -ιά, -ί = light blue
θάλασσα, η = sea
θαλάσσιος, -α, -ο = marine
θαλασσινός, -ή, -ό = sea, marine
θάμνος, ο = bush
θαμνώδης, -ης, -ες = bushy
θάνατος, ο = death
θαυμάζω = to admire
θαυμάσιος, -α, -ο = wonderful
θαυμασμός, ο = admiration
θαυμαστός, -ή, -ό = admired, 

admirable
θέα, η = view
θεατής, ο/η = spectator, viewer
θεατρικός, -ή, -ό = theatrical
 θεατρικό έργο, το = play, 

drama
θέατρο, το = theater
θεατρολογία, η = dramatics, theater 

studies
θεία, η = aunt
θείος, ο = uncle
θέληση, η = willpower
θέλω = to want
θέμα, το = subject, subject matter
θεμελιώνομαι = to be founded
θεότρελος, -η, -ο = crazy
θεραπεία, η = treatment
θεραπευμένος, -η, -ο = cured
θεραπεύομαι = to be cured,  

to be healed
θεραπευτικός, -ή, -ό = therapeutic
θεραπεύω = to cure, to heal
θερμός, -ή, -ό = hot
θερμαίνομαι = to be heated up
θερμαινόμενος, -η, -ο = heated
θερμαίνω = to warm, to heat
θέρμανση, η = heating
 κεντρική θέμανση = central 

heating
θερμίδα, η = calorie
θερμοκρασία, η = temperature
θερμός, -ή, -ό = warm
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θερμοσίφωνας, ο — καινούριος, -α, -ο

θερμοσίφωνας, ο = electric water 
heater

θερμότητα, η = warmth, heat
θέση, η = seat, place, position
θεσμός, ο = institution
θετικός, -ή, -ό = positive
θετικά [adv.] = positively
θέτω = to put, to place
θεωρητικός, -ή, -ό = theoretical
θεωρία, η = theory
θεωρούμαι = to be considered
θεωρώ = to consider, 

 to regard
θηλαστικό, το = mammal
θηλυκός, -ή, -ό = female, feminine
θήραμα, το = prey
θησαυρός, ο = treasure
θίγω = to insult, to offend
θλιβερός, -ή, -ό = sad
θολός, -ή, -ό = blurry
θόρυβος, ο = noise
Θράκη, η [place name] = Thrace
θρασύς, -εία, -ύ = insolent, 

audacious
θρεπτικός, -ή, -ό = nutritious
θρησκεία, η = religion
θρησκευτικός, -ή, -ό = religious
θρίλερ, το = thriller, horror movie
θύμα, το = victim
θυμάμαι = to remember
θυμίζω = to remind
θυμός, ο = anger
θυμωμένος, -η, -ο = angry
θυμώνω = to become angry, to get 

mad
θυσία, η = sacrifice

Ι, ι = γιώτα

Ιαπωνία, η [place name] = Japan
ιαπωνικός, -ή, -ό = Japanese
Ιάσονας, ο [proper name] = Jason
ιατρικός, -ή, -ό = medical
ιδανικός, -ή, -ό = ideal, perfect
ιδέα, η = idea, suggestion
ιδεολογία, η = ideology
ιδιαίτερος, -η, -ο = special,  

particular
ιδιαίτερα [adv.] = particularly, 

specifically, in particular
ιδιοκτήτης, ο — ιδιοκτήτρια, η = 

owner

ίδιος, -α, -ο = same
ιδιότητα, η = capacity, status
ιδιόχρηστος, -η, -ο = private,  

used privately
ιδίως [adv.] = especially
ιδιωτικός, -ή, -ό = personal,  

private
ιδιωτικότητα, η = privacy
ιδρυμένος, -η, -ο = founded
ιδρύομαι = to be founded,  

to be established
ιδρύω = to found, to establish
ιθαγένεια, η = nationality, 

citizenship
ιθαγενής, -ής, -ές = native
ικανοποιημένος, -η, -ο = satisfied, 

pleased
ικανοποίηση, η = satisfaction
ικανοποιούμαι = to be satisfied
ικανοποιώ = to satisfy, to fulfill
ικανός, -ή, -ό = capable, able
ικανότητα, η = capability, ability, 

skill
Ινδία, η [place name] = India
Ινδιάνος, ο — Ινδιάνα, η = American 

Indian
ινδικός, -ή, -ό = Indian
ινδοευρωπαϊκός, -ή, -ό =  

Indo-European
ινστιτούτο, το = institute
ιός, ο = virus
Ιούνιος, ο = June
ίσιος, -ια, -ιο = straight, equal
ισόγειο, το = ground floor
ισορροπημένος, -η, -ο = balanced
ισορροπία, η = balance
ισορροπώ = to balance
ισότητα, η = equality
Ισπανία, η [place name] = Spain
ισπανικός, -ή, -ό = Spanish
Ισπανός, ο — Ισπανίδα, η = Spanish
ιστορία, η = history, story
ιστορικός, -ή, -ό = historic
ιστοσελίδα, η = webpage
ισχυρός, -ή, -ό = strong, severe, 

powerful
ισχύω = to apply
ίσως [adv.] = maybe,  

perhaps
Ιταλία, η [place name] = Italy 

Κ, κ = κάπα

καβαλέτο, το = easel
καβουράκι, το [hat] = fedora
κάδος, ο = bucket, bin
 κάδος απορριμμάτων, ο = 

dumpster
κάδρο, το = frame, picture frame
καημένος, -η, -ο = poor thing
καθάριος, -α, -ο = clear, clear as day
καθαρίζω = to clean
καθαριότητα, η = cleaning, 

cleanliness
καθαρός, -ή, -ό = clean
κάθε = every
 κάθε φορά, η = every time
καθένας, καθεμία, καθένα = 

everyone, anyone
κάθετα [adv.] = vertically, across
καθηγητής, ο — καθηγήτρια, η = 

professor, teacher
καθήκον, το = duty
καθημερινά [adv.] = daily,  

every day
καθημερινός, -ή, -ό = everyday
καθημερινότητα, η = daily life
καθιερωμένος, -η, -ο = usual, 

standard, established
καθιερώνω = to establish
καθισμένος, -η, -ο = to be seated, 

sitting
καθόλου [adv.] = any, at all
κάθομαι = to sit, to have a seat, to 

sit down
καθορίζω = to define
καθορισμένος, -η, -ο = defined
καθορισμός, ο = definition, 

determination, designation
καθοριστικός, -ή, -ό = decisive
καθρεφτίζομαι = to be reflected,  

to be mirrored
καθυστερημένος, -η, -ο = delayed
καθυστερώ = to be late, to delay
καθώς [adv.] = while, as, since
και = and
καίγομαι = to be burnt,  

to be on fire
καινοτόμος, -α, -ο = innovative
καινοτομία, η = innovation
καινοτομώ = to innovate
καινούριος, -α, -ο [see also νέος] = 

new
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καιρός, ο — κατασκοπευτικός, -ή, -ό

καιρός, ο = weather
 περνάει ο καιρός = time passes
 αυτόν τον καιρό = at the 

moment
 δελτίο καιρού, το = weather 

forcast
καίω = to burn
κακοκαιρία, η = bad weather
κακός, -ή, -ό = bad
κακόφημος, -η, -ο = infamous, 

disreputable
κακώς [adv.] = wrongly
καλαμώνας, ο = field with reeds
καλεσμένος, -η, -ο = invited, guest
καλλιέργεια, η = farming, cultivation
καλλιεργημένος, -η, -ο = cultivated
καλλιεργητής, ο — καλλιεργήτρια, η 

= grower, farmer
καλλιεργούμαι = to be cultivated
καλλιεργώ = to cultivate
καλλιτέχνης, ο/η = artist
καλλιτεχνικός, -ή, -ό = artistic
καλλονή, η = beauty
καλλυντικό, το = cosmetic
καλόγουστος, -η, -ο = tasteful, 

elegant
καλοκαίρι, το = summer
καλοκαιρινός, -ή, -ό = summery, 

summer
καλόκαρδος, -η, -ο = goodhearted
καλοπληρωμένος, -η, -ο = well-paid
καλοριφέρ, το = radiator, heater
καλός, -ή, -ό = good
 για το δικό σας καλό = for your 

own good
καλοσύνη, η = kindness
καλόψυχος, -η, -ο = goodhearted
κάλυμμα, το = cover, top
καλυμμένος, -η, -ο = covered
καλύπτομαι = to be covered
καλύπτω = to cover
 καλύτερα [adv.] = better
καλυτέρευση, η = improvement
καλυτερεύω = to improve, to get 

better
καλύτερος, -η, -ο = better
κάλυψη, η = cover
καλώ [to a party, an event, etc.; see 

also προσκαλώ] = to invite
καλώδιο, το = cable, wire
καλωσόρισμα, το = welcome
καμαρίνι, το = dressing room

καμένος, -η, -ο = burned
κάμπιγκ, το = camping
καναπές, ο = sofa, couch
κάνει/έχει κρύο = it is cold
κανένας (/κανείς), καμία/καμιά, 

κανένα [affirmative] = nobody, 
no one

κανένας (/κανείς), καμία/καμιά, 
κανένα [interrorative] = any, 
anybody, anyone

κανόνας, ο = rule, regulation
κανονίζω = to arrange
κανονικά [adv.] = normally, regularly
κανονικός, -ή, -ό = normal, regular
κανονισμός, ο = regulation
κάνω = to do, to make
καουμπόης, ο = cowboy
καπελίνο, το = panama hat
καπέλο, το = hat
καπετάνιος, ο = captain
κάποιος, -α, -ο [pronoun] = 

someone
κάποιος, -α, -ο [used as adj.] = some, a
κάποτε [adv.] = once, someday
κάπου [adv.] = somewhere
κάπως [adv.] = somehow
καράβι, το [see also πλοίο] = boat, 

ship
καραμέλα, η = candy, caramel
κάρβουνο, το = coal
καρδιά, η = heart
καρδιακός, -ή, -ό = cardiac, heart
καρέκλα, η = chair
καρέτα καρέτα, η = loggerhead sea 

turtle (Caretta caretta)
καριέρα, η = career
καρπός, ο = fruit
κάρτα, η = card
καρφωμένος, -η, -ο = pinned, nailed
κασκέτο, το = cap
κατάγομαι = to be descended, 

descendant
καταγραφή, η = recording
καταγράφομαι = to be recorded
καταγράφω = to write down, to 

record
καταγωγή, η = descent, origin
καταδεκτικός, -ή, -ό = affable, 

condescending
καταδιώκω = to pursue, to chase
κατάθεση, η = testimony, 

deposition, deposit

καταθέτης, ο/η = depositor
καταθέτω = to deposit, to testify
κατακλυσμός, ο = flood, deluge
κατακόκκινος, -η, -ο = bright red
κατακόρυφα [adv.] = vertically
κατακτητής, ο — κατακτήτρια, η = 

conqueror
κατακτώ = to conquer
καταλαβαίνω = to understand
καταλαμβάνω = to occupy
καταλανικός, -ή, -ό = Catalan
καταλήγω = to end up
κατάληξη, η = ending
κατάλληλος, -η, -ο = appropriate, 

suitable
κατάλογος, ο = list, catalogue
κατάλυμα, το = accommodation
καταναγκασμός, ο = coercion, 

compulsion
καταναλώνομαι = to be consumed
καταναλώνω = to consume
κατανάλωση, η = consumption
καταναλωτής, ο — καταναλώτρια, η 

= consumer
καταναλωτικός, -ή, -ό = consumerist
καταναλωτισμός, ο = consumerism
κατανόηση, η = understanding, 

comprehension
κατανοώ = to understand, to 

comprehend
καταπληκτικός, -ή, -ό = amazing, 

wonderful
καταρρέω = to collapse, to fall
καταρτίζω = to plan, to design
κατάρτιση, η = knowledge, 

education
καταρτισμένος, -η, -ο = educated, 

informed
καταρχήν [adv.] = in principle
κατασκευάζομαι = to be built,  

to be constructed
κατασκευάζω = to build, to 

construct
κατασκευασμένος, -η, -ο = built, 

constructed
κατασκευαστικός, -ή, -ό = 

constructional
κατασκευή, η = construction, 

building
κατασκήνωση, η = camping, camp
κατασκοπεία, η = espionage
κατασκοπευτικός, -ή, -ό = spying
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κατασκοπεύω — κολλητικός, -η, -ο

κατασκοπεύω = to spy
κατάσκοπος, ο/η = spy
κατάσταση, η = state, condition, 

situation
κατάστημα, το = store, shop
καταστρέφομαι = to be destroyed
καταστρέφω = to destroy, to ruin
καταστροφή, η = destruction
κατατοπιστικός, -ή, -ό = informative, 

helpful, instructive
καταυλισμός, ο = camp
καταφέρνω = to manage, to 

achieve, to make it
καταφέρομαι = to inveigh against
καταφεύγω = to resort to, to take 

refuge in, to take shelter, to fall 
back on

καταφύγιο, το = shelter
κατεβάζω = to lower
κατεβασμένος, -η, -ο = reduced, 

lowered
κατεργασία, η = process, treatment
κατεύθυνση, η = direction
κατευθύνω = to lead, to give 

directions
κατηγορούμαι = to be accused
κάτι = something
κατοικημένος, -η, -ο = inhabited
κατοικία, η = residence
κατοικίσιμος, -η, -ο = livable
κάτοικος, ο/η = inhabitant
κατοικούμαι = to lived in
κατοικώ = inhabit, live
κατοχυρώνω = to establish, to 

consolidate, to secure
κάτω [adv.] = down
 κάτω από = under
κατώτερος, -η, -ο = lower, 

subordinate, inferior
καφενείο, το — καφενές, ο — καφέ, 

το = coffee shop, café
καφές, ο = coffee
καφετής, -ιά, -ή = brown
καχυποψία, η = suspicion
κάψουλα, η = capsule
κείμενο, το = text
κελαηδάω & -ώ = to chirp, to sing, to 

warble
κελί, το = cell
Κέλτης, ο — Κέλτισσα, η = Celt
κενό, το = gap
κενός, -ή, -ό = vacant, free

κεντρικός, -ή, -ό = central
κέντρο, το = center
κέρατο, το = horn
κερδίζω = to win
κέρδος, το = profit
κερί, το = candle
κεφάλαιο, το = capital, asset
κεφαλάρι, το = headboard
κεφάλι, το = head
κεφάτος, -η, -ο = cheerful, jolly
κέφι, το = joy
κήπος, ο = garden
κηρύττομαι = to be preached
κηρύττω = to preach
κηφήνας, ο = male bee
κιλό, το = kg, kilo
Κίνα, η [place name] = China
κινδυνεύω = to be in danger, to be 

in risk
κίνδυνος, ο = danger, risk
Κινέζος, ο — Κινέζα, η = Chinese
κίνημα, το = movement
κινηματογράφος, ο [see also σινεμά] 

= cinema, movies
κίνηση, η = action, move, traffic
κινητικός, -ή, -ό = kinetic, energetic
κινητό τηλέφωνο, το = mobile phone
κινητοποιούμαι = to mobilize
κίνητρο, το = motivation, motive, 

incentive
κινούμαι = to move, to be moved
κινώ = to move, to initiate
κιόλας [adv.] = already
κίτρινος, -η, -ο = yellow
κιτρινόμαυρος, -η, -ο = yellow and 

black
κλάδος, ο = field, branch
κλαίω = to cry, to shed tears
κλακέτα, η = clapperboard
κλάμα, το = crying
κλαμένος, -η, -ο = in tears, tearful
κλασικός, -ή, -ό = classical, classic
κλέβομαι = to elope
κλέβω = to steal
κλειδαριά, η = lock
κλειδί, το = key
κλειδί-λέξη, η = key-word
κλειδώνω = to lock, to lock up
κλείνομαι = to be closed, to be 

reserved
κλείνω [a door, a window, the radio] = 

to close, to shut, to turn off

κλείνω [a table at a restaurant] = to 
reserve

κλείνω [a ticket, a room at a hotel, etc.] 
= to book

κλείσιμο, το = closure
κλεισμένος, -η, -ο = closed, shut
κλειστός, -ή, -ό = shut, closed, turned 

off
κλεμμένος, -η, -ο = stolen
κλέφτης, ο — κλέφτρα, η = thief, 

robber
κληρονομιά, η = heritage
κλήση, η = call
κλίμα, το = climate
κλιματικός, -ή, -ό = climatic
κλιματολογικός, -ή, -ό = concerning 

the climate, climatological
κλoνίζω = to shake, to unsettle
κλοπή, η = theft, robbery
κόβομαι = to fail, to be cut, to cut 

myself
κόβω = to cut, to chop
κοιλαράς, ο — κοιλαρού, η = 

paunchy, big-bellied
κοιμάμαι = to sleep
κοιμισμένος, -η, -ο = asleep
κοινός, -ή, -ό = common
κοινό, το = audience
κοινότητα, η = community
κοινοτοπία, η = cliché, platitude, 

banality, commonplace
κοινόχρηστος, -η, -ο = shared
 κοινόχρηστα, τα [bills] = shared 

expenses
κοινωνία, η = society
κοινωνικός, -ή, -ό = social
 κοινωνικός λειτουργός, ο — 

κοινωνική λειτουργός, η = 
social worker

κοινωνικότητα, η = sociability
κοινωνιολόγος, ο/η = sociologist
κοιτάζομαι = to be looked at, to look 

at myself
κοιτάω & -ώ / κοιτάζω = to look (at)
κόκκινος, -η, -ο = red
κολάζ, το = collage
κολιέ, το = necklace
κόλλα, η = glue
κολλάω & -ώ = to stick
κολλημένος, -η, -ο = stuck
κολλητικός, -η, -ο = contagious, 

adhesive
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κόλπο, το — λεπτομερώς

κόλπο, το = trick
κολυμβητής, ο — κολυμβήτρια, η = 

swimmer
κολυμπάω & -ώ = to swim
κομμάτι, το [see also μέρος] = part, 

piece
κομμένος, -η, -ο = chopped, cut, 

failed
κομμωτήριο, το = hair salon
κομμωτής, ο — κομμώτρια, η = 

haidresser
κομψός, -ή, -ό = elegant
κονσόλα, η = console
κοντά [adv.] = close, near, nearby
κοντεύω = to approach, to be near
κοντινός, -ή, -ό = close, nearby
κοπάδι, το = herd
Κοπεγχάγη, η [place name] = 

Copenhagen
κοπέλα, η = girl
κόπος, ο = effort
κοράλλι, το = coral
κοραλλιογενής, -ής, -ές = coral
κορίτσι, το = girl
κορνίζα, η = frame
κοροϊδεύω = to fool, to mock
κοροϊδία, η = mockery
κορυφαίος, -α, -ο = leading, top
κορυφή, η = top, peak
κορυφώνω = to rise, to peak
κοσκινίζω = to sieve
κόσμημα, το = jewelry
κοσμικός, -ή, -ό = social
κόσμος, ο = people, crowd, world
κόστος, το = cost, price
κοστούμι, το = suit, costume
κουβέντα, η = conversation, chat
κουβέρτα, η = blanket
κουδούνι, το = doorbell
κουζίνα, η [room] = kitchen
κουλτούρα, η = culture
κουμπί, το = button
κουνάω & -ώ = to shake, to swing
κουνιέμαι = to move, to swing
κουράζομαι = to get tired
κουράζω = to tire
κούραση, η = tiredness, fatigue
κουρασμένος, -η, -ο = tired
κουραστικός, -ή, -ό = tiring
κουρέας, ο = barber
κουρεμένος, -η, -ο = trimmed, with 

cut hair

κουρεύομαι = to get a haircut
κουτί, το — κούτα, η = box
κουτός, -ή, -ό = dumb, foolish
κούφωμα, το = wooden case, door 

or window frame
κόψιμο, το = cut, carving
κρασί, το = wine
κρατάω & -ώ = to hold, to last
κράτηση, η = booking, reservation
κρατιέμαι = to be held, to be kept
κρατικός, -ή, -ό = national, of state
κράτος, το = state
κρέας, το = meat
κρεβάτι, το = bed
κρεβατοκάμαρα, η = bedroom
κρέμασμα, το = posting, hanging
κρεμασμένος, -η, -ο = hanged
κρεμάω & -ώ = to hang
κρεμιέμαι = to be hung
κρησφύγετο, το = hideaway
κρίκος, ο = ring, hoop
κρίμα = pity, shame
κρίνομαι = to be judged, to be rated
κρίνω = to judge, to rate
κρίση, η = judgement, decision, 

crisis
κριτήριο, το = criterion
κριτικός, -ή, -ό = critic, critical
κριτική, η = criticism
Κρόνος, ο [planet] = Saturn
κρούσμα, το = case, instance
κρύβομαι = to be hidden
κρύβω = to hide
κρυμμένος, -η, -ο = hidden
κρύο, το = cold
κρύος, -α, -ο = cold, chilly
κρυστάλλινος, -η, -ο = crystal
κρυφακούω = to eavesdrop
κρυψώνα, η = hiding spot
κτίριο, το = building
κτίσμα, το = building, construction
κυβέρνηση, η = government
κυκλικός, -ή, -ό = round, circular
κυκλικά [adv.] = in a circle
κύκλος, ο = circle
κυκλοφορία, η = circulation, traffic
κυκλοφοριακός, -ή, -ό = traffic
κυκλοφορώ = to go around, to go 

about, to circulate
κύκλωμα, το = net, circuit
κυκλωμένος, -η, -ο = encircled, 

surrounded

κύκνος, ο = swan
κυλάω & -ώ = to flow
κύμα, το = wave
κυμαινόμενος, -η, -ο = fluctuating, 

varying, floating
κυνηγάω & -ώ = to hunt
κυνηγετικός, -ή, -ό = hunting
κυνήγι, το = hunt
κυνηγός, ο/η = hunter
κυρίαρχος, -η, -ο = dominant
κυριαρχώ = to dominate
κυριότερος, -η, -ο = most important
κυρίως [adv.] = mainly
κώδικας, ο = code
κωδικοποιημένος, -η, -ο = coded, 

encoded
κωδικός, ο = password, code
κωμικός, -ή, -ό = comic, funny

Λ, λ = λάμδα

λάθος [adj.] = false, incorrect, wrong
λάθος, το [n.] = mistake, error
λαθροκυνηγός, ο = poacher
λαϊκός, -ή, -ό = folk
 λαϊκή μουσική, η = folk music
λαιμός, ο = neck
λαμβάνω = to receive, to take
 λαμβάνω υπόψη = take under 

consideration
λάμπα, η = lamp
λαμπερός, -ή, -ό = shiny
λαός, ο = people
Λάπωνας, ο = Sami, Lapp, Laplander
λατρεύω = to adore
λαχανικό, το = vegetable
λάχανο, το = cabbage
λαχνός, ο = lottery ticket
λαχταρώ = to long for
λέγoμαι = to be said, to be named
λεία, η = prey, loot
λείπω = to be absent, to be missing
λειτουργία, η = service, operation, 

function
λειτουργικός, -ή, -ό = functional
λειτουργώ = to work, to function
λεκές, ο = stain
λέξη, η = word
λεξιλόγιο, το = vocabulary
λεπτομέρεια, η = detail
λεπτομερώς [adv.] = in detail, 

thoroughly
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λεπτομύτα, η — μεριά, η

λεπτομύτα, η [bird] = slender-billed 
curlew

λεπτός, -ή, -ό = slim, thin
λευκός, -ή, -ό = white
λεφτά, τα [see also χρήματα] = money
λέω = to say
λεωφορείο, το = bus
Λήμνος, η [place name] = Limnos
λήξη, η = expiry, expiration, 

termination, end
λιβάδι, το = meadow
λίγοι, -ες, -α [countable] = a few
λίγος, -η, -ο [non countable] = some, 

a little
λιγοστός, -ή, -ό = very little
λιγότερος, -η, -ο = less, fewer
λιθογραφία, η = lithography
λικέρ, το = liqueur
λιμάνι, το = port, harbor
λίμνη, η = lake
λιμνοθάλασσα, η = lagoon
λιοντάρι, το = lion
λίπος, το = fat
λίστα, η = list
λογαριασμός, ο = bill, account
λόγια, τα = words
λογικεύομαι = to come to my 

senses, to see reason
λογικεύω = to reason with, make 

[sb] see reason
λογική, η = logic, reason
λογισμικό, το = software
λογιών λογιών = of all sorts
λόγος, ο = reason, cause, talk, 

speech
λογοτέχνης, ο/η = writer, author
λόγω [adv.] = because of, due to
λοιπόν = so, well
Λονδίνο, το [place name] = London
λούζομαι = to take a shower
λούζω = to wash, to bathe
λουλούδι, το = flower
λόφος, ο = hill
λυγιέμαι = to sway, to bend
λυγίζω = to bend
λύκος, ο = wolf
λύνω = to solve, to untie
λυπάμαι = to be sorry, to be sad
λύπη, η = sorrow, sadness
λυπημένος,-η, -ο = sad
λυρικός, -ή, -ό = lyric, poetic
λύση, η = solution, answer

Μ, μ = μι

μα [see also αλλά, όμως] = but
μαγεία, η = magic
μαγειρεύω = to cook
μαγειρική, η — μαγείρεμα, το = 

cooking
μαγειρικός, -ή, -ό = cooking, culinary
μαγευτικός, -ή, -ό = enchanting, 

bewitching, magic
μαγεύω = to enchant, to bewitch, to 

put a spell on [sb]
Μαδρίτη, η [place name] = Madrid
μαζεμένος, -η, -ο = gathered, 

withdrawn
μαζεύομαι = to be gathered, to 

withdraw
μαζεύω = to gather, to collect
μαθαίνω = to learn
μάθημα, το = subject, lesson, 

course, class
μαθηματικός, -ή, -ό = mathematical
μαθηματικά, τα = mathematics, 

maths
μαθηματικός, ο/η = mathemacian
μαθημένος, -η, -ο = experienced, 

accustomed to
μάθηση, η = learning, knowledge
μαθητευόμενος, -η, -ο = trainee
μαθητής, ο — μαθήτρια, η = 

student, pupil
μαθητικός, -ή, -ο = school, scholastic
μαία, η = midwife
μακάρι = if only, I wish
μακέτα, η = maquette, model
μακρύς, -ιά, -ύ = long
μακραίνω = to extend, to lengthen
μακριά [adv.] = far, far away, away
μακροχρόνιος, -ια, -ιο = long-lasting, 

long-term
μαλακός, -ή, -ό = soft, smooth
μάλιστα [adv.] = indeed, actually
μαλλιά, τα = hair
μάλλινος, -η, -ο = made of wool, 

woolen
μαλώνω = to quarrel, to argue, to 

fight
μαμά, η [see also μητέρα] = mom, 

mommy
μανάβης, ο — μανάβισσα, η = 

greengrocer
μανιτάρι, το = mushroom

μαντεύω = to guess
μαντολίνο, το = mandolin
μαραίνομαι = to wilt
μαραμένος, -η, -ο = withering, sere, 

wilted
μαρασμός, ο = decay, withering
μαρμελάδα, η = jam
Μάρτιος, ο = March
μάρτυρας, ο/η = witness
μασάω & -ώ = to chew
μάστορας, ο — μαστόρισσα, η = 

craftsman, expert
μάτι, το = eye
ματιά, η = look, angle
μαύρος, -η, -ο = black
μαχαίρι, το = knife
μαχαιροπίρουνα, τα = cutlery
μεγαλοπιάνομαι = to put on airs
μεγάλος, -η, -ο [age] = grown up, 

adult
μεγάλος, -η, -ο [size] = big, large
μεγαλύτερος, -η, -ο = bigger, larger
μεγαλώνω [age] = to grow up, to 

grow old
μεγαλώνω [size] = to get/become 

bigger
μέγεθος, το = size
μέθη, η = intoxication
μέθοδος, η = method, way
μεθυσμένος, -η, -ο = drunk, 

intoxicated
μεθώ = to get drunk
μειονέκτημα, το = disadvantage
μειοψηφία, η = minority
μειωμένος, -η, -ο = reduced, 

decreased
μειώνομαι = to be decreased, to be 

reduced
μειώνω = to decrease, to reduce
μείωση, η = reduction, decrease
μελαχρινός, -ή, -ό = dark haired
μελετάω & -ώ = to study
μελέτη, η = study, reading
μελετητής, ο = researcher
μέλισσα, η = bee
μέλλον, το = future
μελλοντικός, -ή, -ό = future
μέλος, το = member
μένω = to live, to stay, to remain
Μεξικό, το [place name] = Mexico
μέρα, η [see also ημέρα] = day
μεριά, η = side
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μερίδα, η — μπερδεύομαι

μερίδα, η = portion
μερικός, -ή, -ό = some, partial
 μερικοί, -ές, -ά = some, several
μέρος, το [see also κομμάτι] = part, 

place, location
μέσος, -η, -ο = middle
μέσα [adv.] = in, into
μεσημέρι, το = noon
μεσημεριανό, το = lunch
μέσο, το = medium, means of 

transport
 μέσα, τα = media
 μέσα κοινωνικής δικτύωσης, το = 

social media
Μεσόγειος, η [place name] = the 

Mediterranean
μεσόκοπος, -η, -ο = middle-aged
μεταβαίνω = to transition to, to go to
μετάβαση, η = transition
μεταβατικός, -ή, -ό = transitional
μεταδίδω = to transmit
μετακίνηση, η = transportation
μετακινούμαι = to be transferred, to 

be moved
μετακινώ = to move, to transfer
μετακομίζω = to move
μετακόμιση, η = move, moving
μεταλλικός, -ή, -ό = metallic
μετάλλιο, το = medal
μετανάστευση, η = emigration, 

migration, immigration
μεταναστευτικός, -ή, -ό = 

emigration, migratory
μεταναστεύω = to immigrate, to 

emigrate, to migrate
μετανάστης, ο — μετανάστρια, η = 

immigrant, emigrant, migrant
μετανιώνω = to regret
μεταξοτυπία, η = silkscreen printing, 

serigraphy, silkscreening
μεταξύ [adv.] = between
μεταπτυχιακός, -ή, -ό = graduate, 

post-graduate
μετατόπιση, η = shift
μετατρέπομαι = to be converted
μετατρέπω = to convert
μετατροπή, η = change, 

modification, conversion
μεταφέρω = to transfer, to transport, 

to carry
μεταφορά, η = transfer, transport, 

transportation

μεταφορέας, ο/η = carrier, courier, 
transporter

μετάφραση, η = translation
μετεωρολογία, η = meteorology
μετεωρολογικός, -ή, -ό = 

meteorological
μετράω & -ώ = count
μετρημένος, -η, -ο = counted, 

measured
μέτρηση, η = measurement
μετριάζω = moderate, ease
μέτριος, -α, -ο = medium, average
μέτρο, το = meter, measure
μέχρι = until, till, up to, by
μήκος, το = length
μηλιά, η = apple tree
μήλο, το = apple
μήνας, ο = month
μηνιαίος, -α, -ο = monthly
μήνυμα, το = message
μήπως = whether, if
μητέρα, η [see also μαμά] = mother
μηχανή, η — μηχάνημα, το = 

machine, engine
μηχανικός, -ή, -ό = mechanical
μηχανική, η = engineering, 

mechanics
μηχανικός, ο/η = engineer, 

mechanic
μηχανισμός, ο = mechanism
μηχανουργία, η = mechanical 

engineering
Μικρά Ασία, η [place name] = Asia 

Minor
μικροαστικός, -ή, -ό = small-town, 

suburban
μικρόβιο, το = germ, microbe
μικροπωλητής, ο — μικροπωλήτρια, 

η = street vendor
μικρός, -ή, -ό [age; see also νέος] = 

little, young
μικρός, -ή, -ό [size] = small, little
μικρόσωμος, -η, -ο = petite, little
μικρόφωνο, το = microphone
μιλάω & -ώ = to talk, to speak
μισθός, ο = salary, wage
μισθωτός, -ή, -ό = hired, paid, 

salaried
μισός, -ή, -ό = half
 μισό λεπτό = just a minute!
μνημείο, το = monument
μνήμη, η = memory

 μνήμη υπολογιστή = random 
access memory

Μογγολία, η [place name] = 
Mongolia

Μογγόλος, ο — Μογγόλα, η = 
Mongol

μόδα, η = fashion, trend
μοιάζω = to look like, to resemble
μοιράζομαι = to share
μοιράζω = to distribute, to divide
μόλις [adv.] = just, only
μολονότι = although, though
μόλυνση, η = pollution
μονάδα, η = unit
μοναδικός, -ή, -ό [see also μόνος] = 

unique, one of a kind, only
μοναξιά, η = loneliness, solitude
μοναχικός, -ή, -ό = lonely
μόνιμος, -η, -ο = permanent
 μόνιμα [adv.] = permanently
μόνο [adv.] = only
μονοκατοικία, η = detached house
μονοπάτι, το = path
μόνος, -η, -ο [see also μοναδικός] = 

alone, only
μονότονος, -η, -ο = monotonous
μοντέλο, το = model
μοντέρνος, -α, -ο = modern
μόνωση, η = insulation
μορφή, η = shape, form
μορφωμένος, -η, -ο = educated
μορφώνω = to educate
μοτίβο, το = pattern, motif
μουσείο, το = museum
μούσι, το = beard
μουσική, η = music
 μουσικό όργανο, το = musical 

instrument
μοχθηρός, -ή, -ό = malicious
μόχθος, ο = labor, toil
μπαίνω = to get into, to enter
μπαλκόνι, το = balcony
μπαμπάς, ο [see also πατέρας] = dad, 

daddy
μπάνιο, το [room] = bathroom, bath
μπάνιο, το = bathing, swimming
 κάνω μπάνιο = to have/take a 

bath, to swim, to have a swim
μπαούλο, το = chest, trunk
μπαρ, το = bar
μπερδεύομαι = to become confused, 

to be tangled
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μπερδεύω — ξηρός, -ή, -ό

μπερδεύω = to confuse, to tangle
μπερές, ο = beret
μπλε [color] = blue
μπλοκάρομαι = to be blocked
μπλούζα, η = shirt
μπογιά, η = paint
μπορώ = can, to be able to
μπουφάν, το = jacket, coat
μπροστά [adv.] = ahead
 μπροστά από = in front of
μυαλό, το = mind, brain
μύγα, η = fly
μυθιστόρημα, το = novel
μυρίζω = to smell
μυρμήγκι, το = ant
μυρωδιά, η = smell, scent
μυς, ο = muscle
μυστήριο, το = mystery
μυστικό, το = secret
μύτη, η = nose
μωρό, το = baby
μωσαϊκό, το = mosaic

Ν, ν = νι

ναός, ο = temple
Νέα Υόρκη, η [place name] = New 

York
νέα, τα = news
νεανικός, -ή, -ό = youthful
νεαρός, -ή, -ό = young
νεκρός, -ή, -ό = dead, deceased
νεογέννητος, -η, -ο = newborn
νέος, -α, -ο [age; see also μικρός] = 

young
νέος, -α, -ο [condition; see also 

καινούριος] = new
νεράιδα, η = fairy
νερό, το = water
νετρίνο, το = neutrino
νευριάζω = to get angry, to get 

irritated, to get mad
νευριασμένος, -η, -ο = irritated, angry
νευρικός, -ή, -ό = nervous, anxious
νηπιαγωγείο, το = kindergarten
νηπιακός, -ή, -ό = toddler
νησί, το = island
νικάω & -ώ = to win
νίκη, η = victory
νιότη, η = youth
νιώθω = to feel
νόημα, το = meaning, point

νοημοσύνη, η = intelligence
νοικάρης, ο — νοικάρισσα, η [see also 

ενοικιαστής] = renter, tenant
(ε)νοικιαζόμενος, -η, -ο = rented, for 

rent
νοίκι, το [see also ενοίκιο] = rent
νοικοκυριό, το = household
νομαδικός, -ή, -ό = nomadic
νομάς, ο = nomad
νομίζω = to think, to believe
νόμος, ο = law
νομπελίστας, ο = nobel prize winner
νοσηλευμένος, -η, -ο = hospitalized
νοσηλεύομαι = to be hospitalized
νοσοκομείο, το = hospital
νοστιμιά, η = flavor
νόστιμος, -η, -ο = delicious, flavorful, 

tasty
νότα, η = note
νότιος, -α, -ο = southern
ντοκιμαντέρ, το = documentary
ντομάτα, η = tomato
ντοπαμίνη, η = dopamine
ντόπιος, -α, -ο = local
ντρέπομαι = to be ashamed, to be 

embarrassed
ντροπαλός, -ή, -ό = shy
ντροπή, η = shame, embarrassment
ντυμένος, -η, -ο = dressed
ντύνομαι = to get dressed
ντύνω = to dress
ντύσιμο, το = outfit
νυστάζω = to be sleepy
νύφη, η = bride, daugher-in-law, 

sister-in-law
νύχι, το = nail
νύχτα, η = night
νυχτερινός, -ή, -ό = night, overnight
νωρίς [adv.] = early

Ξ, ξ = ξι

ξακουστός, -ή, -ό = famous, well-
known

ξανά [adv.] = again
ξαναβλέπω = to see again
ξαναβρίσκω = to rediscover, to find 

again
ξαναγράφω = to rewrite
ξαναγυρίζω = to go back, to return
ξανακάνω = to do again, to do over
ξαναμιλάω & -ώ = to talk again

ξανθομάλλης, ο — ξανθομαλλούσα, η 
= blond-haired, blondy

ξανθός, -ή/-ιά, -ό = blond
ξαφνικά, ξάφνου [adv.] = suddenly
ξεβάφω = to bleach, to fade
ξεβουλώνω = to unclog, to unblock
ξεδιπλώνω = to unfold, to unfurl
ξεκάθαρα [adv.] = clearly
ξεκάθαρος, -η, -ο = straightforward, 

clear
ξεκινάω & -ώ [non transitive] = to 

depart, to go
ξεκινάω & -ώ [transitive] = to begin, 

to start
ξεκλειδώνω = to unlock
ξεκολλάω = to come off
ξεκουράζομαι = to rest, to relax
ξεκουράζω = to rest, to relax
ξεκούραση, η = rest
ξενοδοχείο, το = hotel
ξένος, -η, -ο [adj.] = foreign
ξένος, ο — ξένη, η [n.] = stranger, 

foreigner
ξενύχτι, το = staying out late,  

all-nighter
ξενώνας, ο = guesthouse
ξεπερνάω [for a problem, a difficul-

ty] = to overcome
ξεπερνάω [to go beyond] = to 

exceed, to surpass
ξεπροβάλλω = to emerge,  

to stick out, to appear suddenly
ξέρω [see also γνωρίζω] = to know
ξεσηκώνομαι = to be roused,  

to be excited
ξεσπάω = to burst
ξετυλίγω = to unwrap
ξεφεύγω = to get away from
ξεφουσκώνω = to deflate
ξεχασμένος, -η, -ο = forgotten
ξεχειμωνιάζω = to winter, to pass 

the winter
ξεχνάω & -ώ = to forget
ξεχνιέμαι = to be forgotten, to forget 

myself, to lose track of time
ξεχωρίζω = to distinguish, to be 

dinstinguished
ξεχωριστός, -ή, -ό = special, 

separate
ξημερώνω = to dawn
ξηρός, -ή, -ό = dry
 ξηρός καρπός, ο = dried nuts
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ξοδεύω — παιδικός, -ή, -ό

ξοδεύω = to spend
ξυλεία, η = timber
ξυλιά, η = slap, spanking
ξύλινος, -η, -ο = wooden
ξύλο, το = wood
ξυλογλυπτική, η = woodcraft
ξυλοκόπος, ο = lumberjack
ξυπνάω & -ώ = to wake up
ξύπνημα, το = awakening

O, o = όμικρον

οδηγάω & -ώ = to drive, to guide
οδήγηση, η = driving
οδηγία, η = instruction, direction
οδηγός, ο/η = guide, driver
οδηγούμαι = to be led, to be guided
οδικός, -ή, -ό = road
οδοντόβουρτσα, η = toothbrush
οδός, η = road, street
οθόνη, η = screen
οικία, η = house
οικιακός, -ή, -ό = domestic
 οικιακά, τα = housekeeping
οικισμός, ο = settlement
οικογένεια, η = family
οικογενειακός, -ή, -ό = family
οικοδομή, η — οικοδόμημα, το = 

building, construction
οικολογικός, -ή, -ό = ecological, 

environmentally friendly
οικολόγος, ο/η = ecologist
οικονομία, η = economy
οικονομικός, -ή, -ό = economic, cheap
οικονομολόγος, ο/η = economist
οικόπεδο, το = plot
οικοσύστημα, το = ecosystem
οινοπαραγωγός, ο/η = wine producer, 

viniculturist
ολοένα [adv.] = always, more, more 

and more, increasingly
ολοκαίνουριος, -η, -ο = brand new
ολόκληρος, -η, -ο = whole, entire
 εξ ολοκλήρου [adv.] = fully
ολοκληρώνομαι = to be completed
ολοκληρώνω = to complete, to finish
όλος, -η, -ο = whole, entire
 όλοι, -ες, -α = all, every
ομάδα, η = team
ομαδικός, -ή, -ό = group, team
ομιλητής, ο — ομιλήτρια, η = speaker, 

lecturer

ομιλητικός, -ή, -ό = talkative
ομιλία, η = speech
ομοιοκαταληξία, η = rhyme
ομοιότητα, η = similarity, resemblance
ομορφιά, η = beauty
όμορφος, -η, -ο = beautiful, pretty
ομπρέλα, η = umbrella
όμως [see also αλλά, μα] = but, yet
ονειρεύομαι = to dream
όνειρο, το = dream
ονειροπόλος, -α, -ο = daydreamer
ονειροπολώ = to daydream
όνομα, το = name
ονομαζόμενος, -η, -ο = named
οντισιόν, η = audition
οπαδός, ο/η = fan, follower
όπερα, η = opera
οποίος, -α, -ο = who, which
όποιος, -α, -ο = whoever
οποιοσδήποτε, οποιαδήποτε, 

οποιοδήποτε = anyone
όποτε = whenever
οπτικός, -ή, -ό = optical, visual
όπως [adv.] = like, such as
οπωσδήποτε [adv.] = certainly
όραση, η = vision, sight
οργανικός, -ή, -ό = organic
οργανισμός, ο = organism
όργανο, το = tool, instrument
οργανοπαίκτης, ο — 

οργανοπαίκτρια, η = organist, 
instrument player

οργανωμένος, -η, -ο = organized
οργανώνoμαι = to be organized
οργανώνω = to organize
οργάνωση, η = organization
οργανωτικός, -ή, -ό = organizational
ορειβάτης, ο — ορειβάτισσα, η = 

mountain climber
ορεινός, -ή, -ό = mountainous
όρεξη, η = appetite, mood
όρθιος, -α, -ο = standing
ορίζοντας, ο = horizon
οριζόντια [adv.] = horizontally
οριζόντιος, -α, -ο = horizontal
όριο, το = limit
ορισμένος, -η, -ο = certain
ορισμός, ο = definition
ορκίζομαι = to swear, to take an 

oath
όρος, ο = term, mountain
οροφή, η = ceiling

όροφος, ο = floor
ορχήστρα, η = orchestra
όσος, -η, -ο = any, as much as, any, 

as long as
 όσα = all that
οσμή, η = smell
όσπριο, το = legume
οστό, το = bone
οστρακιά, η = scarlet fever
όταν = when
ότι = that
Ουγγαρία, η [place name] = 

Hungary
Ούγγρος, ο — Ουγγαρέζα, η = 

Hungarian
ουρανής, -ιά, -ί, = sky blue
ουράνιος, -α, -ο = celestial
ουρανός, ο = sky
Ουρανός, ο [planet] = Uranus
ουσία, η = point, substance
ουσιαστικός, -ή, -ό = main, basic
ούτε = not even
οφείλομαι = to be owed,  

to be due to
οφείλω = to owe
όφελος, το = advantage,  

benefit
όχθη, η = bank, shore
όχι = no
όψη, η = view, sight, look

Π, π = πι

παγίδα, η = trap
πάγκος, ο = counter, bench
παγκόσμιος, -α, -ο = global, 

universal
παγκοσμίως [adv.] = globally
παγωμένος, -η, -ο = frozen
παγωνιά, η = freezing cold
παγώνω = to freeze
παθαίνω = to suffer from, [sth] 

happens to me
παθητικός, -ή, -ό = passive
πάθος, το = passion
παιδεία, η = education
παιδί, το = child, kid
παιδίατρος, ο/η = pediatrician
παιδικός, -ή, -ό = infantile, children’s
 παιδική χαρά, η = playground
 παιδικός σταθμός, ο = nursery, 

kindergarten
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παιδότοπος, ο — πασπαλίζω

παιδότοπος, ο = playground, 
playing facilities

παίζω = to play
παίκτης, ο — παίκτρια, η = player
παινεύω = to praise
παίρνω = to take
 παίρνω μέρος = to take part,  

to participate
παιχνίδι, το = game, toy
παιχνιδιάρης, -α, -ικο = playful
πακετάρισμα, το = packaging, 

packing
πακέτο, το = package
παλάτι, το = palace
πάλι [adv.] = again
παλικάρι, το = lad, young man
παλιός, -ά, -ό = old
 παλιά [adv.] = in the past,  

once
παλιόσπιτο, το = old house
πανέμορφος, -η, -ο = gorgeous
πανεπιστημιακός, -ή, -ό = university, 

academic
πανεπιστήμιο, το = university
πανίδα, η = fauna
πάντα [adv.] = always
παντελόνι, το = trousers (a pair of ), 

pants
παντοπωλείο, το = grocery store
πάντοτε [adv.] = forever
παντού [adv.] = everywhere
παντόφλα, η = slipper
παντρεμένος, -η, -ο = married
παντρεύομαι = to get married
παντρεύω = to marry
πάνω [adv.; see also επάνω] = up, on, 

above
παπαγάλος, ο = parrot
πάπια, η = duck
πάπλωμα, το = blanket, comforter, 

duvet, quilt
παπούτσι, το = shoe
παππούς, ο = grandfather
παρά = despite, in spite of
παράβαση, η = offense
παραγγελία, η — παραγγελιά, η = 

order
παραγγέλλω/παραγγέλνω = to order
παράγοντας, ο = factor, agent
παράγραφος, η = paragraph
παράγω = to produce
παραγωγή, η = production

παραγωγικός, -ή, -ό = productive
παραγωγός, ο/η = producer, 

manufacturer
παράδειγμα, το = example
παράδεισος, ο = heaven
παραδέχομαι = to admit, to accept
παραδίδω = to deliver
παράδοση, η [μαθήματος] = 

teaching
παράδοση, η = tradition, delivery
 κατά παράδοση = according to 

tradition
παραδοσιακός, -ή, -ό = traditional
παράθυρο, το = window
παραιτούμαι = to resign, to quit
παρακαλώ = to please
 Παρακαλώ! [in response 

to “Thank you!”] = You ’re 
welcome!

 Σε/Σας παρακαλώ! = Please!
παρακάνω = to overdo, 

 to go too far
παρακάτω [adv.] = below, following
παρακμή, η = decline, decay
παρακολούθηση, η = attendance, 

monitoring, observation
παρακολουθώ = to watch, to attend, 

to monitor, to observe
παράκτιος, -α, -ο = coastal, inshore, 

off-shore
παραλαβή, η = receipt, pickup
παραλαμβάνω = to receive
παραλία, η = beach, coast
παράλια, τα = coastline
παράλληλα [adv.] = meanwhile, 

parallelly
παράλληλος, -η, -ο = parallel
παραμελώ = to neglect
παραμένω = to remain, to stay
παραμικρός, -ή, -ό = slightest, 

minimal
παραμορφώνω = to disfigure, to 

deform
παραμυθάς, ο = storyteller
παραμύθι, το = fairy tale
παρανομία, η = offense
παράνομος, -η, -ο = illegal
παρανομώ = to break the law, 

commit an offence
παράξενος, -η -ο = strange, odd
παραπάνω / πιο πάνω [adv.] = 

above, more

παραπονεμένος, -η, -ο = 
complaining

παραπονιέμαι = to complain
παράπονο, το = complaint
παραποτάμιος, -α, -ο = riverside
παρασκευάζομαι = to be produced, 

to be prepared
παρασκευάζω = to produce
παρασκευή, η = making, production
παρασκήνιο, το = backstage
παράσταση, η = show, performance
παρασύρομαι = to be carried away, 

to get carried away
παρατάω & -ώ = to abandon, to give 

up
παρατεταμένος, -η, -ο = extended, 

protracted, prolonged
παρατημένος, -η, -ο = neglected, 

abandoned
παρατήρηση, η = comment, remark, 

observation
παρατηρητής, ο — παρατηρήτρια, η 

= observer
παρατηρητικός, -ή, -ό = observant
παρατηρητικότητα, η = observation
παρατηρώ = to observe, to notice
παρατσούκλι, το = nickname
παραχώρηση, η = concession
παρέα, η = company
παρελθόν, το = past
παρεμβαίνω = to interfere
παρέμβαση, η = intervention
παρεμβατικός, -ή, -ό = intervening
παρένθεση, η = parenthesis, bracket
παρεξήγηση, η = misunderstanding
παρέχω = to provide
παρκάρισμα, το = parking
πάρκο, το = park
παροιμία, η = proverb, saying
παρόλο = even though
παρόμοιος, -α, -ο = similar
παρόν, το = the present
παρουσία, η = appearance, 

presence
παρουσιάζομαι = to appear, to be 

present, to be presented
παρουσιάζω = to present, to display
παρουσίαση, η = presentation
παροχή, η = facility, provision
πάρτι, το = party
παρών, -ούσα, -όν = present
πασπαλίζω = to sprinkle
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παστίτσιο, το — πιθανά

παστίτσιο, το [Greek dish/food]= 
pasticchio (made with 
macaroni, minced meat 
ragù, and béchamel sauce, 
resembles lasagna)

πατάω & -ώ = step
πατέρας, [see also μπαμπάς] = father
πατίνι, το = ice-skate, roller-skate
πατρίδα, η = homeland
πατρικός, -ή, -ό = paternal
πάτωμα, το = floor
παύω = stop
παχύς, -ιά, -ύ = fat
παχαίνω = to gain weight
πάχος, το = fat
παχουλός, -ή, -ό = plump, chubby
παχυντικός, -ή, -ό = fattening
παχυσαρκία, η = obesity
πεδίο, το = field
πεζός, -ή, -ό = pedestrian
πεθαίνω = to die, to pass away
πεθαμένος, -η, -ο = dead
πειθαρχία, η = discipline
πείθομαι = to be persuaded, to be 

convinced
πείθω = to persuade, to convince
πειθώ, η = persuasion
πείνα, η = hunger, famine
πεινασμένος, -η, -ο = hungry
πεινάω & -ώ = to be hungry
πείρα, η = experience
πείραγμα, το = teasing
πειράζω = to mess around with, to 

harm, to tease
 πειράζει = it matters
πείραμα, το = experiment
πεισματάρης, -α, -ικο = stubborn
πειστικός, -ή, -ό = convincing, 

persuasive
πελαργός, ο = stork
πελατεία, η = clientele
πελατειακός, -ή, -ό = customer
πελάτης, ο — πελάτισσα, η = client, 

customer
πέμπτος, -η, -ο = fifth
Πέμπτη, η = Thursday
πεντάμορφος, -η, -ο = stunning, very 

beautiful
πενταπλός, -ή, -ό = fivefold, five times 

as many
πέντε = five
πεποίθηση, η = belief

πεπτικός, -ή, -ό = digestive
πέρα [adv.] = beyond
πέρασμα, το = passage, pass
περασμένος, -η, -ο = past, gone, 

previous
περαστικός, -ή, -ό = passing,  

passer-by
 Περαστικά! = Get well soon!
περιβάλλον, το = environment
περιβαλλοντικός, -ή, -ό = 

environmental
περιγραφή, η = description
περιγράφω = to describe
περίεργος, -η, -ο = curious
περιέργεια, η = curiosity
περιεχόμενο, το = content
περιέχω = to contain, to include
περιθώριο, το = margin
περιλαμβάνω = to include
περίληψη, η = summary, abstract
περιμένω = to wait, to look for
περιοδεία, η = tour
περιοδικό, το = magazine
περίοδος, η = period, time
περιορίζω = to confine, to limit
περιορισμένος, -η, -ο = confined, 

limited
περιορισμός, ο = constraint, limit
περιουσία, η = property, fortune
περιοχή, η = region, district, area
περιπέτεια, η = adventure
περιπετειώδης, -ης, -ες = 

adventurous
περίπλοκος, -η, -ο = complicated
περιποιούμαι = to look after, to take 

care of
περίπου [adv.] = about, more or less, 

sort of
περιπτεράς, ο = man who works in 

a kiosk
περίπτερο, το = kiosk
περίπτωση, η = case
περίσσευμα, το = surplus
περισσεύω = to be superfluous, to 

be in excess, to be left over
περισσότερος, -η, -ο = more, most
περίσταση, η = occasion
περιστατικό, το = incident
περιστρέφομαι = to be rotated, to 

be spinned
περιστρεφόμενος, -η, -ο = rotating, 

spinning

περιστρέφω = to rotate, to spin
περιστροφικός, -ή, -ό = turning, 

revolving
περίτεχνος, -η, -ο = elaborate
περιττός, -ή, -ό = unnecessary
περίχωρα, τα = suburbs
περνάω & -ώ = to pass
περπατάω & -ώ = to walk
περπάτημα, το = walking
πέρσι [adv.] = last year
περσικός, -ή, -ό = Persian
περσινός, -ή, -ό = last year’s
πεσμένος, -η, -ο = fallen
πετα(γ)μένος, -η, -ο = scattered, 

thrown away
πετάγομαι = to jump
πετάω & -ώ [non transitive] = to fly
πετάω & -ώ [transitive] = to throw, 

to throw away
πετιέμαι = to pop out
πέτρα, η = stone, rock
πετρελαιοκηλίδα, η = oil spill
πέτρινος, -η, -ο = stony
Πέτρος, ο [proper name] = Peter
πετσέτα, η = towel
πετυχαίνω = to succeed
πετυχημένος, -η, -ο = successful
πέφτω = to fall
πέψη, η = digestion
πηγάδι, το = well
πηγαίνω = to go
πηγή, η = source, spring
πηδάω & -ώ = to jump
πήλινος, -η, -ο = made of clay, 

ceramic, earthenware
πηλιορείτικος, -η, -ο =  

from Μount Pelion
πηλός, ο = clay
πιάνω = to pick up on, to catch, to 

catch on
πιάτο, το = plate, dish
πιγκουίνος, ο = penguin
πιγούνι, το = chin
πιέζομαι = to be pushed, to be 

pressured
πιέζω = to press, to push
πίεση, η = pressure
πιεστικός, -ή, -ό = pressing, pushing, 

urgent
πιέτα, η = pleat
πιθανός, -ή, -ό = possible
πιθανά [adv.] = possibly
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πιθανότητα, η — Ποσειδώνας, ο

πιθανότητα, η = possibility
πιθανώς [adv.] = possibly
πικρός, -ή, -ό = bitter
πικραίνομαι = to be embittered, to 

become bitter
πικραίνω = to make bitter
πικραμένος, -η, -ο = bitter, sad, 

disappointed
πιλότος, ο = pilot
πίνακας, ο [exercise] = chart, table
πίνακας, ο [work of art] = painting
πινακοθήκη, η = gallery
πινέλο, το = brush
πίνω = to drink
πιο [adv.] = more
πιόνι, το = pawn, piece
πιπέρι, το = pepper
πιρούνι, το = fork
πιστά [adv.] = faithfully, loyally
πιστευτός, -ή, -ό = believable
πιστεύω = to believe
πίστη, η = faith, belief
πιστός, -ή, -ό = loyal, faithful
πίσω [adv.] = behind
πίτα, η = pie
πιτζάμα, η = pajamas
πιωμένος, -η, -ο = drunk
πλαγιά, η = hillside, slope
πλαγιότιτλος, ο = section heading
πλαγκτόν, το = plankton
πλάι [adv.] = side
πλαίσιο, το = context, framework
πλαισιώνω = to frame
πλακάκι, το = tile
πλανήτης, ο = planet
πλάνο, το = plan
πλάσμα, το = creature, being
πλασματικός, -ή, -ό = fictitious, 

fictional
πλαστικός, -ή, -ό = plastic
πλατύς, -ιά, -ύ = wide
πλαταίνω = to widen, to broaden
πλατεία, η = square
πλάτη, η = back
πλάτος, το = width
πλειοψηφία, η = majority
πλένομαι = to be washed, to wash 

myself
πλένω = to wash
πλεξίδα, η = braid
πλέξιμο, το = knitting
πλέον [adv.] = anymore

πλεονέκτημα, το = advantage
πλευρά, η = side
πληγώνω = to hurt
πληθυσμός, ο = population
πληκτρολόγιο, το = keyboard
πληκτρολογώ = to type
πλημμύρα, η = flood
πλήρης, -ης, -ες = complete
πληροφόρηση, η = informing, 

information
πληροφορία, η — πληροφορίες, οι 

= information, info
πληροφορική, η = information 

technology
πλήρωμα, το = crew
πληρώνω = to pay
πλησιάζω = to get near, to approach
πλήττω = to be bored
πλοίο, το [see also καράβι] = boat, ship
πλοκή, η = plot
πλούσιος, -α, -ο = rich, wealthy
πλυμένος, -η, -ο = washed
πλυντήριο, το = washing machine
πλύσιμο, το = washing
πνεύμα, το = spirit, wit
πνευματικός, -ή, -ό = intellectual
πνεύμονας, ο = lung
πνευμονολόγος, ο/η = 

pulmonologist
πνιγμένος, -η, -ο = drowned, 

swamped, overwhelmed
ποδήλατο, το = bicycle, bike
πόδι, το = foot, leg
ποδοσφαιριστής, ο — ποδοσφαιρί-

στρια, η = football player, soc-
cer player

ποδόσφαιρο, το = football, soccer
ποζάρω = to pose
πόθος, ο = longing, desire
ποιανού, -ής [for a person] = whose
ποιητής, ο — ποιήτρια, η = poet
ποικιλία, η = variety, selection
ποικίλος, -η, -ο = various
ποιος, -α, -ο [for human beings] = 

who
 ποιον, ποια [accusative for a 

person] = whom
ποιος, -α, -ο [not for human beings] 

= which
ποιότητα, η = quality
πολεμιστής, ο — πολεμίστρια, η = 

warrior, fighter

πόλεμος, ο = war
πόλη, η = city
πολικός, -ή, -ό = polar
πολίτης, ο/η = citizen, civilian
πολιτικός, -ή, -ό = political
πολιτική, η = politics
πολιτισμικός, -ή, -ό = cultural
πολιτισμός, ο = civilization, culture
πολιτιστικός, -ή, -ό = cultural
πολλαπλασιάζω = to multiply
πολλαπλασιασμός, ο = 

multiplication
πολλαπλασιαστικός, -ή, -ό = 

multiplicative, multiplying
πολλαπλός, -ή, -ό = multiple
πολλοί, -ές, -ά [countable] = many, 

a lot of
πολύ [adv.] = much
πολυβραβευμένος, -η, -ο = award-

winning
πολυεθνικός, -ή, -ό = multinational
πολυκατοικία, η = apartment 

building, block of flat
πολυλογάς, ο — πολυλογού, η = 

babbler, chatterbox
Πολυνησία, η [place name] = 

Polynesia
πολύς, πολλή, πολύ [uncountable] = 

much
πολυσύχναστος, -η, -ο = busy, much 

frequented
πολυτέλεια, η = luxury
πολυτελής, -ής, -ές = luxurious
πολύτιμος, -η, -ο = precious, valuable
πονάω & -ώ = to hurt, to feel pain, to 

be in pain
πονηρός, -ή, -ό = sneaky
πονοκέφαλος, ο = headache
πόνος, ο = pain, ache
ποντίκι, το = mouse
Πόντος, ο = Pontus
πόντσο, το = poncho
πορεία, η = route
πορεύομαι = to subsist on, to 

manage, to make shift
πόρτα, η = door
πορτοκαλής, -ιά, -ί = orange
πορτοκαλοκόκκινος, -η, -ο = orange 

red
πορτοφόλι, το = wallet
πορτρέτο, το = portrait
Ποσειδώνας, ο [planet] = Neptune
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ποσό, το — προσόν, το

ποσό, το = amount
πόσος, -η, -ο [non countable] = how 

much
 πόσοι, -ες, -α [countable] = 

how many
ποσοστό, το = percentage
ποσότητα, η = quantity
ποστάρω = to post
ποτάμι, το = river
ποταμίσιος, -α, -ο = fluvial, river
ποτέ [adv.] = never
πότε = when
 πότε πότε = now and then
ποτήρι, το = glass, cup
πότισμα, το = watering
πού [interrogative] = where
πουθενά [adv.] = nowhere
πουκάμισο, το = shirt
πουλάω & -ώ = to sell
πουλερικό, το = poultry
πουλημένος, -η, -ο = sellout, sold out
πουλί, το = bird
πουλιέμαι = to be for sale
πράος, -α, -ο = mild, gentle
πράγμα, το [see also αντικείμενο] = 

thing
πράγματι [adv.] = indeed
πραγματικός, -ή, -ό = real, true, 

genuine
 πραγματικά [adv.]= really, 

indeed, in fact
πραγματικότητα, η = reality
πραγματοποίηση, η = realization
πραγματοποιούμαι = to come true, 

to be realized
πραγματοποιώ = to realize,  

to accomplish
πρακτικός, -ή, -ό = practical, 

functional
πράξη, η = act
πράσινος, -η, -ο = green
πράσο, το = leek
πράττω = to act
πρέπει = must, to have to
πρίγκιπας, ο — πριγκίπισσα, η = 

prince/princess
πρίζα, η = socket
πριν = before
προαγωγή, η = promotion
προαναγγέλω = announce in 

advance
προάστιο, το = suburb

πρόβα, η = rehearsal
προβάλλομαι = to play, to show
 προ(βε)βλημένος, -η, -ο = 

featured
προβάλλω = to promote, to show
πρόβατο, το = sheep, lamb
προβλέπω = to foresee, to expect
πρόβλεψη, η = prediction
προβλέψιμος, -η, -ο = predictable
πρόβλημα, το = problem
προβληματικός, -ή, -ό = difficult
προβλήτα, η = dock
προβολέας, ο = projector
προβολή, η = promotion, projection, 

screening [movie]
πρόγονος, ο/η = ancestor
πρόγραμμα, το = program
προγραμματίζω = to plan
προγραμματισμένος, -η, -ο = 

scheduled
προγραμματιστής, ο — 

προγραμματίστρια, η 
= developer, computer 
programmer

προδιαγραφή, η = specification
προδίδω = to betray
προδομένος, -η, -ο = betrayed
προδοσία, η = betrayal
προδότης, ο — προδότρια, η = traitor
προειδοποιώ = to warn
προεκλογικός, -ή, -ό = pre-

electional, electoral
προέκταση, η = extension
προέλευση, η = origin
προεξέχω = to stand out
προέρχομαι = to come from, to 

originate
προετοιμάζομαι = to prepare myself
προετοιμάζω [see also ετοιμάζω] = 

to prepare
προετοιμασία, η = preparation
προηγούμενος, -η, -o = previous, 

last
πρόθεση, η = intention, preposition
πρόθυμος, -η, -ο = willing
προικισμένος, -η, -ο = gifted, 

endowed
προϊόν, το = product
προϊστορικός, -ή, -ό = prehistorical
προκαλώ = to provoke, to cause
προκατασκευασμένος, -η, -ο = 

prefabricated

προκειμένου = in order to, rather 
than

πρόκειται = it’s going to, it’s about 
to

πρόκληση, η = provocation, 
challenge

προκλητικός, -ή, -ό = provocative
προκύπτω = to arise, emerge
προλαβαίνω = to be in time for, to 

catch up with
προμήθεια, η = supply, provisions
προνόμιο, το = privilege
προοδευτικός, -ή, -ό = progressive, 

radical
πρόοδος, η = progress
προοπτική, η = perspective
προορίζω = to destine, to intend for
προορισμός, ο = destination
προπόνηση, η = practice, training
προπονητής, ο — προπονήτρια, η = 

trainer, coach
προπτυχιακός, -ή, -ό = 

undergraduate
προς = to, towards
προσανατολίζω = orient
προσανατολισμένος, -η, -ο = 

oriented
προσανατολισμός, ο = orientation
προσανατολιστικός, -ή, -ό = 

οrientational
προσαρμόζομαι = to be adapted, to 

adapt myself
προσαρμόζω = to adapt, to adjust
προσβάλλω = to offend
πρόσβαση, η = access
προσεγγίζω = to approach
προσεγγίσιμος, -η, -ο = 

approachable
προσεκτικός, -ή, -ό = careful
 προσεκτικά [adv.] = carefully
προσέλευση, η = coming, arrival, 

attendance
προσέχω = to be careful, to pay 

attention to
προσθήκη, η = addition
προσιτός, -ή, -ό = accessible
προσκαλώ [see also καλώ] = to 

invite
πρόσκληση, η = invitation
προσλαμβάνομαι = to get hired
προσλαμβάνω = to hire
προσόν, το = qualification
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προσοχή, η — σανίδι, το

προσοχή, η = attention
προσπάθεια, η = effort, try,  

attempt
προσπαθώ = to try, to make an 

effort
προσταγή, η = order
προστασία, η = protection
προστατεύομαι = to guard against
προστατευόμενος, -η, -ο = 

protected, protégé
προστατεύω = to protect, to keep 

safe
προστίθεμαι = to be added
πρόσφατος, -η, -ο = recent
πρόσφατα [adv.] = recently
προσφέρομαι = to be offered,  

to offer myself
προσφέρω = to offer
προσφορά, η = bargain, offer
προσφώνηση, η = salutation, 

address
προσωπικό, το = staff
προσωπικός, -ή, -ό = personal, 

private
προσωπικότητα, η = personality
πρόσωπο, το [individual, or 

grammar] = person
πρόσωπο, το [part of the body] = 

face
προσωρινός, -ή, -ό = temporary
προσωρινά [adv.] = temporarily
πρόταση, η = sentence, suggestion, 

proposal
προτεινόμενος, -η, -ο = suggested, 

proposed
προτείνω = to suggest, to propose
προτέρημα, το = virtue
προτιμάω & -ώ = to prefer
προτίμηση, η = preference
προτιμότερος, -η, -ο = preferable
προτού = before
προτροπή, η = encouragement
πρότυπο, το = standard
προϋπηρεσία, η = employment 

experience
προϋπόθεση, η = condition, 

prerequisite, presupposition
προφανώς [adv.] = obviously
πρόφαση, η = pretext
προφητεία, η = prophecy
προφητεύω = to foretell
προφητικός, -ή, -ό = prophetic

προφίλ, το = profile
προφορά, η = pronunciation, 

 accent
προφορικός, -ή, -ό = oral
 προφορικές εξετάσεις, οι = oral 

exams
προφυλάσσομαι = to be protected
προφυλάσσω = to protect
πρόχειρος, -η, -ο = casual
πρόχειρα [adv.] = casually
προχθές [adv.] = the day before 

yesterday
προχωράω & -ώ = to move forward, 

to proceed
προχωρημένος, -η, -ο = advanced, 

forward
προώθηση, η = forwarding, 

propulsion, promotion
προωθώ = to promote, to forward
πρωθυπουργός, ο/η = prime 

minister
πρωί, το = morning
πρωινό, το = morning
 πρωινό (γεύμα), το = breakfast
πρωινός, -ή, -ό [adj.] = morning, 

early
πρώτος, -η, -ο = first
 πρώτα [adv.] = firstly, first of all, 

in the first place
πρωταγωνιστής, ο — 

πρωταγωνίστρια, η = 
protagonist, leading person

πρωτεύουσα, η = capital city
πρωτοβουλία, η = initiative
πρωτόγονος, -η, -ο = primitive
πρωτότυπος, -η, -ο = original
πρωτοτυπία, η = originality
πρωτοτυπώ = to be original
Πρωτοχρονιά, η = New Year’s Day
πτηνό, το = bird
πτήση, η = flight
πυκνός, -ή, -ό = thick, dense
πυξίδα, η = compass
πύργος, ο = castle, tower
πυρήνας, ο = core
πυρκαγιά, η = fire
πυροσβέστης, ο = fireman
πώληση, η = sale
πωλητήριο, το = deed, bill of sale
πωλητής, o — πωλήτρια, η = seller, 

salesman/saleswoman
πώς = how

Ρ, ρ = ρο

ραγδαίος, -α, -ο = rapid
ραδιοφωνικός, -ή, -ό = radio
ραδιόφωνο, το = radio
ράμφος, το = beak
ραντεβού, το = date, appointement
ράτσα, η = breed, race
ρεπορτάζ, το = reportage, report
ρεπούμπλικα, η = hat, trilby hat
ρεύμα, το = electricity
ρεφρέν, το = refrain, chorus
ρίζα, η = root
ριζικός, -ή, -ό = radical
ρινόκερος, ο = rhinocerus
ρισκάρω = risk, take a chance
ρίσκο, το = risk, hazard
ρίχνω = to throw, to drop
 ρίχνω μια ματιά = to have a 

look
ρολόι, το = watch, clock
ρόλος, ο = role, part
Ρομά = Rom, Romani people
ρομαντικός, -ή, -ό = romantic
ρομπότ, το = robot
ρομποτική, η = robotics
Ρουμανία, η [place name] = 

Romania
ρουμανικός, -ή, -ό = Romanian
ρουτίνα, η = routine
ρουφάω & -ώ = to suck, to absorb
ρούχο, το = clothes, an item of 

clothing
ρύζι, το = rice
ρυθμιζόμενος, -η, -ο = adjustable
ρυθμίζω = to arrange, to adjust
ρυθμικός, -ή, -ό = rhythmic
ρυθμός, ο = rhythm
ρύπανση, η = pollution
ρώγα, η = grape
ρωτάω & -ώ = to ask

Σ, σ = σίγμα

Σαββατοκύριακο, το = weekend
σαλιγκάρι, το = snail
σαλόνι, το = living room
Σαμοθράκη, η [place name] = 

Samothraki
σαν = as though
σανίδι, το = stage, wooden board, 

plank
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σάουντρακ, το — σταματάω & -ώ

σάουντρακ, το = soundtrack
σαπούνι, το = soap
σαπουνίζω = to soap, to wash with 

soap
σαπουνόπερα, η = soap opera
σάρκα, η = flesh
σαρκοφάγος, -ος, -ο = carnivorous
σαφής, -ής, -ές = clear, obvious
σβήνω = to delete, to erase, to turn 

off
σγουρoμάλλης, -α, -ικο = curly 

haired
σε = at, to
 σε σχέση με = relating to
σεβασμός, ο = respect
σέβομαι = to respect
σεβόμενος, -η, -ο = respectful
σειρά, η = order, line, row,  

queue, series
σεισμός, ο = earthquake
Σελήνη, η [planet] = the Moon
σεληνιακός, -ή, -ό = lunar
σελίδα, η = page
σέλινο, το = celery
σεμινάριο, το = seminar
σεμνός, -ή, -ό = modest,  

humble
σενάριο, το = screenplay
σεντόνι, το = sheet
Σεπτέμβριος, ο = September
σηκώνομαι = to get up
σηκώνω = to pick up, to raise
σημαδεύω = to mark, to aim
σημαίνω = to mean, to stand for
σημαντικός, -ή, -ό = important, 

significant
σημασία, η = meaning, importance
σηματοδοτώ = to signal
σημείο, το = point, spot
σημειωματάριο, το = notebook
σημειώνω = to take down notes,  

to write down
σημείωση, η = note, memo
 κρατάω σημειώσεις = to take 

down notes, to keep notes, 
to write down

σήμερα [adv.] = today
σημερινός, -ή, -ό = modern, today’s
σιγά [adv.] = silently, slowly
σιγή, η = silence
σίγουρα [adv.] = definitely, sure, 

certainly, of course

σιγουρεύομαι = to make sure, to 
make certain

σιγουριά, η = certainty
σίγουρος, -η, -ο = certain, sure
σιδηρουργία, η = iron works, iron 

metallurgy, smithery
Σικελία, η [place name] = Sicily
σινεμά, το [see also κινηματογράφος] 

= cinema, movie theater
σίριαλ, το = TV series
σιχαίνομαι = to hate, to detest
σκάζω = to chap
σκαρφάλωμα, το = climbing
σκαρφαλώνω = to climb
σκάψιμο, το = digging
σκελετός, ο = skeleton
σκεπάζω = to cover
σκεπή, η = roof
σκεπτικός, -ή, -ό = pensive, skeptical, 

thoughtful
σκεύος, το = utensil, cooking vessel
σκέφτομαι = to think
σκέψη, η = thought
σκηνή, η = scene, stage, tent
σκηνικό, το = set, scenery
σκηνοθεσία, η = direction
σκηνοθέτης, ο/η = director
σκιά, η = shade
σκιαγράφηση, η = sketching, outlining
σκίαση, η = shading
σκίτσο, το = sketch
σκληρός, -ή, -ό = hard, stiff
 σκληρός δίσκος = hard disc drive
σκόνη, η = dust, powder
σκοπεύω = to intend, to aim
σκοπιμότητα, η = advisability, 

expediency
σκοπός, ο = aim, goal, target
σκορπίζω = to scatter
σκοτάδι, το = the dark
σκοτεινός, -ή, -ό = dark
σκοτώνομαι = to be killed
σκοτώνω = to kill, to murder
σκουλήκι, το = worm
σκουντάω & -ώ = to poke, to nudge
σκουπίδι, το = trash, garbage
σκουπίζομαι = to be wiped, to wipe 

myself
σκουπίζω = to wipe, to sweep
σκούρος, -α, -ο = dark
σκούφος, ο — σκουφί, το = beanie, 

hat

σκύλος, ο — σκυλί, το = dog
σλαβικός, -ή, -ό = Slav, Slavic
σμήνος, το = flock
σμίγω = to blend
σοβαρεύω = to become serious
σοβαρολογώ = be serious
σοβαρός, -ή, -ό = serious
σοβαρότητα, η = gravity
σοκάκι, το = alley
σοκολάτα, η — σοκολατάκι, το = 

chocolate, candy bar
σόλο, το = solo
σομπρέρο, το = sombrero
σοπράνο, η = soprano
σούπα, η = soup
σούπερ μάρκετ, το = supermarket
σπάζω = to smash, to brake
σπανάκι, το = spinach
σπάνιος, -α, -ο = rare
σπάνια [adv.] = rarely, seldom
σπασμένος, -η, -ο = broken
σπάταλος, -η, -ο = wasteful
σπαταλάω & -ώ = to waste
σπέρνω = to sow, to seed
σπηλιά, η — σπήλαιο, το = cave
σπίτι, το = home, house
σπιτικός, -ή, -ό = home-made
σπόρος, ο = seed
σπουδάζω = to study
σπουδαίος, -α, -ο = great
σπουδαστήριο, το = studying room
σπουδαστής, ο — σπουδάστρια, η 

= student
σπουδές, οι = studies
σπουργίτι, το = sparrow
σπρέι, το = spray
σπρώχνω = to push
σπυρί, το = pimple
σταγόνα, η = drop
σταδιακά [adv.] = gradually
σταδιακός, -ή, -ό = gradual
στάδιο, το = stage, step,  

stadium
σταδιοδρομία, η = career
σταθερά [adv.] = firmly, securely
σταθερός, -ή, -ό = stable
σταθερότητα, η = stability, 

consistency
στάθμη, η = level
σταθμός, ο = station,  

landmark
σταματάω & -ώ = to stop
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στάση, η — συμπεριφορά, η

στάση, η = attidute, poise, stance, 
posture, pose

σταυρόλεξο, το = crossword puzzle
σταχτής, -ιά, -ί = grey in color
στεγαζόμενος, -η, -ο = housed, 

accommodated
στεγάζω = to house, to 

accommodate
στέγαση, η = accommodation, 

housing
στεγασμένος, -η, -ο = sheltered, 

roofed, housed
στεγαστικός, -ή, -ό = housing
στέγη, η = roof
στέκι, το = hangout
στέκομαι = to stand, to be standing
στέλεχος, το = executive
στέλνομαι = to be sent
στέλνω = to send
στενός, -ή, -ό = narrow, tight
στεναχωρημένος, -η, -ο = sad, 

unhappy, depressed
στεναχώρια, η = sadness
στεναχωριέμαι = to worry, to be sad
στεναχωρώ = to depress, to make sad
στενεύω = to take in, to make 

narrow, to become narrow
στερεός, -ή, -ό = solid
στέρηση, η = deprivation
στεριά, η = land
στεφάνι, το = wreath
στήνομαι = to be placed, to be 

erected, to stand
στήνω = to set, to place, to erect
στηρίζομαι = to be supported
στηρίζω = to support
στήριξη, η = support
στιγμή, η = moment
στίχος, ο = lyric, line, verse
στιχουργός, ο/η = verse writer
στοιχείο, το = data, element
στοιχειώδης, -ης, -ες = elementary
στολή, η = costume, uniform
στολίδι, το = decoration, ornament
στόμα, το = mouth
στούντιο, το = studio
στοχεύω = to target, to aim
στόχος, ο = aim
στραβός, -ή, -ό = crooked, bent, 

twisted, wry
στραγάλι, το = roasted chickpeas 

used as dry nuts

στραμμένος, -η, -ο = facing, turned 
towards

στρατηγική, η = strategy
στρέφομαι = to turn towards
στρέφω = to turn, to revolve, to 

direct towards
στριμωγμένος, -η, -ο = crammed, 

crowded
στριμώχνομαι = to be packed, to be 

squeezed
στριμώχνω = to pack, to squeeze
στροβιλίζω = to spin, to whirl, to swirl
στρώνομαι = to get down to, to get 

serious
στρώνω = to lay, to set, to make
στρώσιμο, το = setting
συγγενεύω = to be related
συγγενής, ο/η = relative
συγγενικός, -ή, -ό = kindred, related
συγγνώμη, η = apology
 Συγγνώμη! = I’m sorry!
σύγγραμμα, το = written work
συγγραφέας, ο/η = author
συγγραφή, η = writing
συγγραφικός, -ή, -ό = authorial
συγκατοίκηση, η = cohabitation
συγκάτοικος, ο/η = roommate, 

flatmate
συγκεκριμένος, -η, -ο = specific
συγκεκριμένα [adv.] = specifically
συγκεντρώνομαι = to be gathered, 

to focus
συγκεντρώνω = to gather, to collect
συγκίνηση, η = emotion
συγκινούμαι = to be touched
συγκινώ = to move, to touch
συγκρίνω = to compare
σύγκριση, η = comparison
συγκριτικά [adv.] = in comparison, 

compartively
συγκριτικός, -ή, -ό = comparative, 

relative
συγκρότημα, το = group, band
συγκροτημένος, -η, -ο = composed
συγκροτώ = to constitute, to 

compose
συγκρούομαι = to crash, to collide
σύγκρουση, η = crash, conflict, 

collision
συγχαρητήρια, τα = congratulations
σύγχρονος, -η, -ο = modern, 

contemporary

συζητάω & -ώ = to discuss
συζήτηση, η = conversation, talk, 

discussion
συζητιέμαι = to be discussed
σύλληψη, η = arrest
συλλογιζόμενος, -η, -ο = thinking 

(person)
συλλογικός, -ή, -ό = collaborative
συλλογισμένος, -η, -ο = thoughtful, 

pensive
σύλλογος, ο = association
συμβαδίζω = to conform with, to be 

in step with
συμβαίνω = to happen, to occur
συμβάλλω = to contribute
σύμβαση, η = contract
συμβατικός, -ή, -ό = conventional
συμβατός, -ή, -ό = compatible
συμβόλαιο, το = contract
συμβολή, η = contribution
συμβολικός, -ή, -ό = symbolic
σύμβολο, το = symbol
συμβουλεύομαι = to consult
συμβουλευτικός, -ή, -ό = advisory
συμβουλεύω = to advise, to give 

advice
συμβουλή, η = advice
συμβούλιο, το = council, board
σύμβουλος, ο/η = consultant, 

advisor
συμμαθητής, ο — συμμαθήτρια, η = 

schoolmate, classmate
σύμμαχος, ο/η = ally
συμμετέχω = to participate, to take 

part in
συμμετοχή, η = participation
συμπάθεια, η = liking
συμπαθητικός, -ή, -ό = nice, 

charming
συμπαθώ = to like
σύμπαν, το = universe
συμπαντικός, -ή, -ό = cosmic
συμπαράσταση, η = support
συμπατριώτης, ο — 

συμπατριώτισσα, η = 
countryman

συμπέρασμα, το = conclusion
συμπεριλαμβάνομαι = to be 

included
συμπεριφέρομαι = to behave
συμπεριφορά, η = behavior,  

attitude
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σύμπλεγμα, το — σχετικά 

σύμπλεγμα, το = complex
συμπληρωμένος, -η, -ο = filled-out, 

completed
συμπληρώνω = to complete, to fill
συμπλήρωση, η = filling in, 

completion
συμπολίτης, ο — συμπολίτισσα, η = 

fellow-citizen
συμπτωματικά [adv.] = incidentally
συμφέρον, το = interest
σύμφωνα [adv.] = according to
συμφωνώ = to agree
συνάδελφος, ο/η = colleague
συναίσθημα, το = feeling
συναναστροφή, η = socializing, 

company
συναντάω & -ώ = to meet, to come 

across
συνάντηση, η = meeting
συναντιέμαι = to meet with
συναρπάζω = to excite, to thrill
συναρπαστικός, -ή, -ό = exciting, 

thrilling
συναυλία, η = concert
συνδεδεμένος, -η, -ο = connected
συνδέομαι = to be connected
συνδεόμενος, -η, -ο = connecting
σύνδεση, η = connection
συνδετικός, -ή, -ό = connective
συνδέω = to connect
συνδυάζω = to combine
συνδυασμός, ο = combination
συνέδριο, το = conference
συνειδητοποιώ = to realize
συνειδητός, -ή, -ό = conscious, 

conscientious
συνέλευση, η = meeting, assembly
συνέντευξη, η = interview
συνένωση, η = coalescence
συνέπεια, η = consequence, 

consistency, punctuality
συνεπής, -ής, -ές = consistent, 

punctual
συνεπώς [adv.] = as a result, 

therefore, so
συνεργάζομαι = to collaborate
συνεργαζόμενος, -η, -ο = 

collaborating
συνεργασία, η = collaboration
συνεργάσιμος, -η, -ο = cooperative
συνεργάτης, ο — συνεργάτιδα, η = 

co-worker, partner

συνεργείο, το = garage, workshop
συνέχεια, η = continuation
 στη συνέχεια = afterwards, 

after that
συνέχεια [adv.] = all the time, 

constantly, continuously
συνεχής, -ής, -ές = continuous
συνεχίζομαι = to be continued
συνεχίζω = to continue
συνεχόμενος, -η, -ο = consecutive
συνεχώς [adv.] = constantly
συνήθεια, η = habit
συνηθίζω = to get used to, to get 

accustomed to
συνηθισμένος, -η, -ο = usual
συνήθως [adv.] = usually
σύνθεση, η = composition, 

arrangement, synthesis
συνθέτης, ο — συνθέτρια, η = 

composer
συνθετικός, -ή, -ό = synthetic
συνθέτω = to compose
συνθήκη, η = circumstance, 

condition
συννεφιά, η = cloud cover
συννεφιάζω = to become cloudy
συννεφιασμένος, -η, -ο = cloudy
σύννεφο, το = cloud
συνοδεία, η = escort
συνοδεύομαι = to be accompanied
συνοδευτικός, -η, -ο = companion
συνοδεύω = to accompany
συνολικός, -ή, -ό = whole
σύνολο, το = whole, total, sum
συνομιλητής, ο — συνομιλήτρια, η = 

interlocutor
συνομιλώ = to have a conversation, 

to chat
σύνορο, το = border
συνταγή, η = recipe
συντελεστής, ο = factor, coefficient
συντελούμαι = to take place, to be in 

progress
συντελώ = to contribute to
συντεχνία, η = guild
συντήρηση, η = maintenance, 

preservation
συντηρητικός, -ή, -ό = conservative, 

preservative
συντηρούμαι = to be preserved
σύντομα [adv.] = soon, shortly
σύντομος, -η, -ο = short, brief

συντονίζομαι = to coordinate
συντονίζω = to coordinate, to 

moderate
συντονισμένος, -η, -ο = coordinated
συντονισμός, ο = coordination
συντροφεύω = keep [sb] company, 

accompany
συντροφιά, η = company
συντροφικός, -ή, -ό = comradely
συντροφικότητα, η = companionship, 

camaraderie
σύντροφος, ο/η = companion, 

comrade
συνυπάρχω = to coexist
συνώνυμος, -η, -ο = synonymous
σύρμα, το = wire
συσκευάζω = to pack
συσκευασία, η = packaging
συσκευή, η = device, appliance
συστατικό, το = ingredient
σύστημα, το = system
συστηματικός, -ή, -ό = regular, 

systematic
συστηματικά [adv.] = regularly, on a 

regular basis
συστήνομαι = to be introduced
συστήνω = to introduce, to 

recommend
συχνός, -ή, -ό = often, frequent
συχνά [adv.] = often
συχνάζω = to frequent, to be a 

regular
συχνότητα, η = frequency
σφαιρικός, -ή, -ό = global, spherical
σφάλμα, το = mistake, error
σφουγγάρι, το = sponge
σφυρίζω = to whistle
σχεδιάζω = to draw, to design,  

to plan
σχεδιασμένος, -η, -ο = designed, 

drawn
σχεδιασμός, ο = design
σχεδιαστής, ο — σχεδιάστρια, η = 

designer
σχεδιαστικός, -ή, -ό = designing
σχέδιο, το = drawing, pattern, plan
σχεδόν [adv.] = almost
σχέση, η = relationship
σχετίζομαι = to be related
σχετικός, -ή, -ό = relevant
σχετικά [adv.] = concerning, 

regarding, in regard to
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σχήμα, το — τραχανάς, ο

σχήμα, το = shape
σχηματίζομαι = to be formed
σχηματίζω = to form, to shape
σχολείο, το — σχολή, η = school
σχολιάζω = to comment
σχολικός, -ή, -ό = school
σχόλιο, το = comment
σώζομαι = to be saved, to be rescued
σώζω = to save, to rescue
σώμα, το = body
σωματίδιο, το = particle
σωματικός, -ή, -ό = physical
σωπαίνω = to be quiet
σωσμένος, -η, -ο = saved, resued
σωστός, -ή, -ό = right, correct

Τ, τ = ταυ

ταβάνι, το = ceiling
ταινία, η = movie, film
 ταινία τρόμου, η = horror 

movie
ταιριάζω = to fit, to match, to suit
τακτικά [adv.] = regularly
τακτοποιώ = to settle, to arrange
ταλαιπωρία, η = hardship, 

discomfort
ταλαντούχος, -α, -ο = talented
ταλέντο, το = talent
ταμείο, το = cash register
ταμίας, ο/η = cashier
ταμπέλα, η = sign, label
ταμπλό, το = dashboard
τάξη, η [persons] = class
τάξη, η [room] = classroom
ταξιδεύω = to travel, to take a trip, 

to make a journey
ταξίδι, το = travel, journey, trip
ταξιδιάρης, -α, -ικο = someone who 

likes to travel
ταξιδιώτης, ο — ταξιδιώτρια, η = 

traveller
ταραγμένος, -η, -ο = upset, agitated, 

disturbed, disconcerted, 
troubled

ταράζομαι = to worry, to be upset
ταράζω = to worry, to upset
τάση, η = trend, tendency
ταυτίζομαι = to identify with
ταυτότητα, η = identity
ταυτόχρονος, -η, -ο = simultaneous, 

concurrent, contemporaneous

ταυτόχρονα [adv.] = simultaneously
ταχυδρομείο, το = post office
ταχύς, -εία, -ύ = quick, fast
ταχύτητα, η = speed
τέλειος, -α, -ο = perfect
τελειώνω = to end, to finish
τελείως [adv.] = completely, totally
τελετή, η = ceremony
τελευταίος, -α, -ο = last, final
τελικά [adv.] = finally, after all
τέλος, το = end
τεμάχιο, το = piece
τεμπέλης, -α, -ικο = lazy
τεμπελιά, η = laziness
τεμπελιάζω = to laze, to idle
τέρας, το = monster
τεράστιος, -α, -ο = huge, enormous
τέσσερις, -α = four
τέτοιος, -α, -ο = such
τετραγωνικός, -ή, -ό = square
τεύχος, το = issue
τέχνη, η = art
τεχνητός, -ή, -ό = artificial
τεχνικός, -ή, -ό = technical
τεχνίτης, ο — τεχνίτρια, η = 

handyman, craftsman
τεχνολογία, η = technology
τεχνολογικός, -ή, -ό = technological
τζάκι, το = fireplace
τζάμι, το = glass
τηγανητός, -ή, -ό = fried
τηλεοπτικός, -ή, -ό = on-screen, on 

television
τηλεόραση, η = television/ΤV
τηλεσκοπικός, -ή, -ό = telescopic
τηλεσκόπιο, το = telescope
τηλεφωνία, η = telephony
τηλέφωνο, το = telephone, phone
 παίρνω τηλέφωνο = to call,  

to phone, to make a phone call
τηλεφωνώ = to call, to phone,  

to make a phone call
τηρώ = to follow, to keep
τι = what
τιμή, η [person] = honor
τιμή, η [item] = price
τίμιος, -α, -ο = honest
τίμια [adv.] = honestly, fairly
τίποτα = nothing
τίτλος, ο = title
τμήμα, το = part, section, department
τοιχογραφία, η = mural

τοίχος, ο = wall
τολμάω & -ώ = to dare
τόλμη, η = daring, courage
τολμηρός, -ή, -ό = daring, brave, 

courageous
τομέας, ο = field, area
τονίζομαι = to be pointed out, to be 

highlighted
τονίζω = to point out, to highlight
τόνος, ο = accent, stress, hue, tint
τοπικός, -ή, -ό = local, regional
τοπίο, το = landscape
τοποθεσία, η = location
τοποθετώ = to place, to locate
τόπος, ο = place, area
τόσος, -η, -ο = as, so
τόσος, -η, -ο [uncountable] = so/

that much
τότε [adv.] = then
Τουαρέγκ, ο/η = Tuareg
τουλάχιστον [adv.] = at least
τουρισμός, ο = tourism
τουρίστας, ο — τουρίστρια, η = 

tourist
τουριστικός, -ή, -ό = tourist, touristic
τουρμπάνι, το = turban
τουρσί, το = pickle
τραβάω & -ώ = to attract, to 

withdraw, to pull
 τραβάω φωτογραφία = to take 

a picture
τραβηγμένος, -η, -ο = drawn, pulled, 

extreme
τραβιέμαι = to be pulled, be drawn
τραγιάσκα, η [hat] = cap
τραγικός, -ή, -ό = tragic
τραγουδάω & -ώ = to sing
τραγούδι, το = song
τραγουδιστής, ο — τραγουδίστρια, 

η = singer
τραγουδοποιός, ο/η = songwriter
τραντάζομαι = to be shaken
τραντάζω = to shake, to rock
τρανταχτός, -ή, -ό = obvious, 

apparent
τράπεζα, η = bank
τραπεζαρία, η = dining room
τραπεζικός, -ή, -ό = banking
τραχανάς, ο [Greek dish/food] = 

tarhana (a dried food based on 
a fermented mixture of grain 
and milk)
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τρελός, -ή, -ό — ύψος, το

τρελός, -ή, -ό = crazy, mad
τρελαίνομαι = to go crazy, to go 

mad
τρένο, το = train
τρέξιμο, το = running
τρέφομαι = to be fed, to be 

nourished
τρέφω = to feed, to nourish
τρέχω = to run
τριγυρίζω = to walk around
τριπλός, -ή, -ό = triple
τριπλάσιος, -ια, -ιο = triple
τρισδιάστατος, -η, -ο = three-

dimensional, 3D
τρισευτυχισμένος, -η, -ο = very 

happy, over the moon happy, 
on top of the world happy

τρίτον = thirdly
τρίτος, -η, -ο = third
τρίχωμα, το = fur
τρομερός, -ή, -ό = terrible, horrible, 

awful
τρόμος, ο = horror, terror
τροπικός, -ή, -ό = tropical
τρόπος, ο = way, manner, style
τροφή, η — τρόφιμο, το = food
τροφικός, -ή, -ό = food, nutritive
τρυφερός, -ή, -ό = tender, gentle, 

soft
τρυφερότητα, η = tenderness
τρώγομαι = to be edible, to be 

eaten, to quarrel, to grumble
Τρωικός, -ή, -ό = Trojan
τρώω = to eat
τσιγκούνης, -α, -ικο = stingy, 

tightfisted, miserly
τσιμέντο, το = cement, concrete
τυπικός, -ή, -ό = typical, formal, 

conventional, usual
τυποποιημένος, -η, -ο = standardized
τυποποίηση, η = standardization
τυποποιώ = to standardize
τύπος, ο = type, kind
τυπώνω = to print
τυχαίος, -α, -ο = random, accidental, 

fortuitous
τυχαία [adv.] = randomly,  

accidentally
τυχερός, -ή, -ό = lucky
τύχη, η = luck
τύψη, η = remorse
τώρα [adv.] = now

Υ, υ = ύψιλον

υγεία, η = health
 στην υγειά σου/μας, εις υγείαν! 

= cheers
υγιής, -ής, -ές = healthy
υγιεινός, -ή, -ό = healthy
υγρότοπος, ο = wetland
υιοθεσία, η = adoption
υιοθετημένος, -η, -ο = adopted
υιοθέτηση, η = adoption
υιοθετούμαι = to be adopted
υιοθετώ = to adopt
ύλη, η = matter
υλικό, το = material
υλικός, -ή, -ό = material
υλοποίηση, η = implementation
υλοποιούμαι = to be implemented
υλοποιώ = to realize, to implement
υπάλληλος, ο/η = employee,  

clerk
ύπαρξη, η = existence
υπαρξιακός, -ή, -ό = existential
υπάρχω = to exist, to be
 υπάρχει = there is
υπενθυμίζω = to remind
υπέρ = pro, for
υπεραλίευση, η = overfishing
υπεράνθρωπος, ο = superhuman
υπερασπίζομαι = to defend, to 

stand up for
υπερβάλλω = to exaggerate, to 

overreact
υπερβολικός, -ή, -ό = extravagant, 

extreme, excessive
υπερέχω = to excel
υπέροχος, -η, -ο = marvellous, 

wonderful, splendid
υπερπληθυσμός, ο = 

overpopulation
υπερσύγχρονος, -η, -ο = 

ultramodern
υπεύθυνος, -η, -ο = responsible, 

manager
υπευθυνότητα, η = responsibility
υπηρεσία, η = service, agency,  

office
υπναράς, ο — υπναρού, η = 

sleepyhead
υπνοδωμάτιο, το = bedroom
ύπνος, ο = sleep
υπόγειος, -α, -ο = underground

υπόγειο, το = basement
υπογείως [adv.] = underground
υπογεννητικότητα, η = low birth 

rate, birth deficit
υπογραμμίζω = to underline
υπογραμμισμένος, -η, -ο = accented, 

emphasized, underlined
υπογραφή, η = signature
υπογράφω = to sign
υποδοχή, η = reception, welcome
υποδύομαι = to impersonate, to 

play
υπόθεση, η = case, hypothesis, 

assumption
υπολογίζω = to calculate, to 

estimate, to count on
υπολογιστής, ο = computer
υπόλοιπος, -η, -ο = remaining,  

rest of
υπομονή, η = patience
ύποπτος, -η, -ο = suspect
υποστηρίζω = to support
υποστηρικτής, ο — υποστηρίκτρια, 

η = supporter
υποστηρικτικός, -ή, -ό = supportive
υποστήριξη, η = support
υπόσχεση, η = promise
υπόσχομαι = to promise
υποτροφία, η = scholarship
υπουργείο, το = ministry
υπουργός, ο/η = minister
υποχρεωμένος, -η, -ο = obliged, 

compelled
υποχρεώνω = to oblige,  

to compel
υποχρέωση, η = obligation, 

responsibility, duty
υποχρεωτικά [adv.] = necessarily, 

mandatorily
υποχρεωτικός, -ή, -ό = obligatory, 

mandatory
υποψήφιος, -α, -ο = candidate
υποψία, η = suspicion
υποψιάζομαι = to suspect
ύστερα [adv.] = after, aftertwards, 

then
ύφαλος, ο = reef
ύφος, το = expression, style
υφυπουργός, ο/η = under-secretary
υψηλός, -ή, -ό = high, tall, big
υψόμετρο, το = altitude
ύψος, το = height
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φαγητό, το — χάνω

Φ, φ = φι

φαγητό, το = food
φαγωμένος, -η, -ο = eaten
φαίνομαι = to seem, to be visible
φαινόμενο, το = phenomenon
φάκελος, ο = envelope
φακός, ο = flashlight, camera lens
φάλαινα, η = whale
φανατίζομαι = to be fanatical,  

to become a fanatic
φανατίζω = to fanaticize
φανατικός, -ή, -ό = fanatical
φανατισμένος, -η, -ο = fanatical, 

fanaticized
φανερώνω = to reveal, to show
φαντάζομαι = to imagine
φαντασία, η = fantasy
φανταστικός, -ή, -ό = imaginary, 

unreal
φαρδύς, -ιά, -ύ = broad, wide
φάρμακο, το = drug, medicine
φασαρία, η = fuss, noise
φάση, η = phase, stage
Φεβρουάριος, ο = February
φέρνω = to bring
φέσι, το = fez
φεστιβάλ, το = festival
φετινός, -ή, -ό = of this year, this year’s
φέτος [adv.] = this year
φεύγω = to leave, to pass away
φήμη, η = reputation, rumor
φημίζομαι = to be well known
φημισμένος, -η, -ο = famous
φθηνός, -ή, -ό = cheap
φθινοπωριάζει = autumn is coming, 

summer is changing into 
autumn

φθινοπωρινός, -ή, -ό = fall, autumn, 
autumnal

φθινόπωρο, το = autumn, fall
φθόνος, ο = jealousy, envy
φιγούρα, η = dance move, figure, 

shape
φίλαθλος, -η, -ο = sports fan
φιλία, η = friendship
φιλικός, -ή, -ό = friendly
φιλόδοξος, -η, -ο = ambitious
φιλοδοξώ = to be ambitious
φιλοξενία, η = hospitality
φιλόξενος, -η, -ο = hospitable, 

welcoming

φιλοξενούμαι = to lodge, to be a 
guest

φιλοξενούμενος, -η, -ο = guest
φιλοξενώ = to host, to offer hospitality
φίλος, ο — φίλη, η = friend
φιλοσοφία, η = philosophy
φλαμέγκο, το [dance] = flamenco
φλεγόμενος, -η, -ο = burning
φλουρί, το = coin, florin
φοβάμαι = to be afraid of, to fear
φοβερός, -ή, -ό = terrifying, frightful
φοβισμένος, -η, -ο = frightened, 

scared
φόβος, ο = fear
φοιτητής, ο — φοιτήτρια, η = 

student
φοιτητικός, -ή, -ό = student
 φοιτητική εστία = student 

dorm
φοιτώ = to study
φόρα, η = speed, impetus
φορά, η = time, occasion, course
 μία φορά = once
φοράω & -ώ = to wear
φορέας, ο = sector, organization
φόρεμα, το = dress
φορεμένος, -η, -ο = used, worn
φορητός, -ή, -ό = portable
φοριέμαι = to be worn
φουντωτός, -ή, -ό = bushy
φουρτούνα, η = storm
φράση, η = phrase
φρεσκαρισμένος, -η, -ο = freshened
φρεσκάρομαι = to freshen up
φροντίδα, η = care, attention
φροντίζω = to take care of, to look 

after
φροντιστήριο, το = tutorial lessons
φρούτο, το = fruit
φταίξιμο, το = fault, blame
φταίω = to be responsible, to be at 

fault
φτάνω = to arrive, to reach
φτερό, το = feather, wing
φτερωτός, -ή, -ό = winged
φτιαγμένος, -η, -ο = made, 

manufactured
φτιάχνω = to make, to repair
φτωχός, -ή, -ό = poor
φυλαγμένος, -η, -ο = reserved
φυλακισμένος, -η, -ο = imprisoned
φυλασσόμενος, -η, -ο = guarded

φυλετικός, -ή, -ό = racial, tribal
φυλή, η = tribe, race
φύλλο, το = pastry sheet, leaf
φυσάω & -ώ = to blow
φύση, η = nature
φυσικά [adv.] = of course, certainly
φυσική, η = physics
φυσικός, -ή, -ό = natural
φυτεύω = to plant
φυτικός, -ή, -ό = vegetal
φυτό, το = plant
φυτοφάγος, -α, -ο = herbivorous
φωλιά, η = nest, hole
φωλιάζω = to nest
φωνάζω = to shout, to yell
φωνακλάς, ο — φωνακλού, η = 

screamer
φωνή, η = voice, shout
φωνήεν, το = vowel
φως, το = light
φωτεινός, -ή, -ό = bright
φωτογραφία, η = picture, photo
φωτογραφίζω = to take a picture
φωτογραφικός, -ή, -ό = 

photographic
 φωτογραφική μηχανή, η = 

camera
φωτογράφιση, η = photo shoot

Χ, χ = χι

χαζεύω = to laze about, to be idle
χαιρετισμός, ο = greeting, salute
χαίρομαι = to be glad, to be happy
χαλαρός, -ή, -ό = relaxed, loose
χαλαρώνω = to loosen, to relax
χαλάρωση, η = relaxation
χαλασμένος, -η, -ο = broken, 

damaged
χαλάω & -ώ = to break down, to 

spoil, to destroy
χάλκινος, -η, -ο = copper, bronze
χαλκογραφία, η = etching
χαλκός, ο = copper
χαμένος, -η, -ο = lost
χαμηλός, -ή, -ό = short, low
χαμηλώνω = to lower
χαμογελάω & -ώ = to smile
χαμόγελο, το = smile
χαμομήλι, το = chamomile
χάνομαι = to be lost
χάνω = to lose, to miss
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χαρά, η — ωφελώ

χαρά, η = happiness, joy
 χαρά μου = my pleasure
χαρακτήρας, ο = character, 

personality
χαρακτηρίζω = to characterize
χαρακτηριστικός, -ή, -ό = typical, 

characteristic
χαρακτική, η = engraving
χάρη [adv.] = because of
χαρίζω = to donate, to gift
χαρταετός, ο = kite
χάρτης, ο = map
χαρτί, το = paper
χαρτόνι, το = cardboard
χειμερινός, -ή, -ό = winterly
χειμώνας, o = winter
χειμωνιάζω = to winter, to pass the 

winter
χειμωνιάτικος, -η, -ο = winterly
χειρίζομαι = to operate
χειρόγραφο, το = manuscript
χειροκρότημα, το = applause
χειρονομία, η = gesture
χειροποίητος, -η, -ο = handmade
χειρότερος, -η, -ο = worse
χελιδόνι, το = swallow
χελώνα, η = turtle
χέρι, το = hand, arm
χερσόνησος, η = peninsula
χημεία, η = chemistry
χημικός, -ή, -ό = chemical
χήρος, ο — χήρα, η = widower/widow
χιλιάδα, η = thousand
χίλιοι, -ες, -α = thousand
χιλιόμετρο, το = kilometer
χιλιόχρονος, -η, -ο = a thousand years 

old
χιόνι, το = snow
χιούμορ, το = humor
χίπικος, -η, -ο = hippie
χλωμός, -ή, -ό = pale
χλωρίδα, η = flora
χόμπι, το = hobby
χοντρός, -ή, -ό = fat, thick
χορευτής, ο — χορεύτρια, η = dancer
χορευτικός, -ή, -ό = dancing
χορεύω = to dance
χορηγώ = to sponsor, to grant, to 

provide
χορογραφία, η = choreography
χορός, ο = dance

χόρτο, το — χορτάρι, το = grass
χρειάζομαι = to need
χρήμα, το — χρήματα, τα [see also 

λεφτά] = money
χρηματοδότης, ο — χρηματοδότρια, η 

= patron, sponsor
χρηματοδότηση, η = funding
χρηματοδοτικός, -ή, -ό = financial, 

financing
χρηματοδοτώ = to fund, to finance
χρήση, η = use, usage
χρήσιμος, -η, -ο = useful
χρησιμεύω = to be of use
χρησιμοποιώ = to use
χρήστης, ο — χρήστρια, η = user
χρηστικός, -ή, -ό = functional
χρονικός, -ή, -ό = temporal
χρονοβόρος, -α, -ο = time-consuming
χρονολογία, η = year, date
χρόνος, ο = time
χρόνος, ο — χρονιά, η [see also έτος] 

= year
 χρόνια, τα = years
χρυσός, -ή, -ό = golden
χρώμα, το = color
χρωματιστός, -ή, -ό = colorful
χρωστάω & -ώ = to owe, to be in debt
χτενίζομαι = to comb my hair
χτένισμα, το = hairstyle, hairdo
χτες/χθες [adv.] = yesterday
χτεσινός/χθεσινός, -ή, -ό = yesterday
χτίζω = to build to construct
χτυπάω & -ώ = to knock, to hit
 χτυπάει το τηλέφωνο = the 

phone is ringing
χυμός, ο = juice
χώρα, η = country
χωράω & -ώ = to fit
χωρητικότητα, η = capacity
χωρίζομαι = to be separated
χωρίζω = to divide, to separate
χωριό, το = village
χωρίς [see also δίχως] = without
χώρος, ο = space, room

Ψ, ψ = ψι

ψαθάκι, το = straw hat
ψαλίδι, το = scissors
ψάξιμο, το = search
ψαράς, ο = fisherman

ψάρι, το = fish
ψάχνω = to search, to look for
ψεκάζω = to spray
ψέμα, το = lie
ψεύτης, ο — ψεύτρα, η = liar
ψεύτικος, -η, -ο = fake
ψηλός, -ή, -ό = tall, high
ψηλά [adv.] = highly, up
ψηλόλιγνος, -η, -ο = lanky,  

gangling
ψήνομαι = to be grilled,  

to be roasted
ψήνω = to bake, to grill, to roast
ψητός, -ή, -ό = roasted, baked, 

grilled
ψητό, το = roast meat
ψηφιακός, -ή, -ό = digital
ψηφίζω = to vote
ψηφίο, το = digit, number
ψιθυρίζω = to whisper
ψιχαλίζει = to sprinkle
ψυγείο, το = refrigerator, fridge
ψυχαγωγία, η = entertainment, 

amusement
ψυχή, η = soul
ψυχολογία, η = psychology
ψυχολογικός, -ή, -ό = psychological
ψυχολόγος, ο/η = psychologist
ψυχρός, -ή, -ό = cold
ψύχραιμος, -η, -ο = calm, composed
ψωμί, το = bread
ψώνια, τα = shopping
ψωνίζω = to shop, to go shopping

Ω, ω = ωμέγα

υποθέτω = to suppose, to presume
Ωκεανία, η [place name] = Oceania
ωκεανός, ο = ocean
ώρα, η = hour
ωραία [adv.] = nice, nicely
ωραίος, -α, -ο = nice, beautiful
ωράριο, το = schedule,  

working hours
ώριμος, -η, -ο = mature
ως = until, till
ώσπου = until
ώστε = so that
ωστόσο = however
ωφελούμαι = to benefit
ωφελώ = to profit, to benefit




